
   

 

Bizkaiko Foru Aldundiaren Foru Dekretua, zeinaren 

bidez onesten baitira Bizkaiko Lurralde Historikoan 

nekazaritzaren eta abeltzaintzaren iraunkortasuna 

eta lehiakortasuna bultzatzeko inbertsioak egiteko 

laguntza ekonomikoak eta 2023ko deialdia, Europar 

Batasuna-NextGenerationEUk finantzatutako 

Suspertze, Transformazio eta Erresilientzia Planaren 

esparruan.  

Decreto Foral de la Diputación Foral de Bizkaia de 

ayudas económicas destinadas a programas de apoyo 

para la realización de inversiones que impulsen la 

sostenibilidad y la competitividad de la agricultura y 

la ganadería en el Territorio Histórico de Bizkaia y 

convocatoria 2023 en el marco del Plan de 

Recuperación, Transformación y Resiliencia 

Financiado por la Unión Europea-NextGenerationEU  

 

ERAKUNDE ONURADUNAK Ustiategiaren 

titularrak diren 

pertsona fisikoak edo 

juridikoak 

ENTIDADES 

BENEFICIARIAS 

Las personas físicas o 

jurídicas titulares de 

explotación. 

DIRULAGUNTZA JASO 

DEZAKETEN JARDUERAK 

 Doitasuneko 

nekazaritza eta 4.0 

teknologiak 

ustiategiak. 

ACTUACIONES 

SUBVENCIONABLES 

 

Agricultura de precisión y 

tecnologías 4.0 para 

modernización de 

explotaciones 

BIDERATUTAKO 

AURREKONTU OROKORRA 

NEXT GENERATION 

FUNTSAK 

2023ko esleipena: 

418.202€ 

PRESUPUESTO 

DESTINADO 

FONDOS NEXT 

GENERATION 

Asignación año 2023: 

418.202€ 

  

EMAKIDA ARAUBIDEA Norgehiagoka REGIMEN DE 

CONCESIÓN 

Concurrencia Competitiva 

ESKAEREN EPEA 2023ko abuztuaren 

30eko 13:30ak arte. 

PLAZO SOLICITUDES Hasta las 13:30 del 1 de 

agosto de 2023  

HARREMANAK Iraunkortasuna eta 

Ingurune Naturala 

Zaintzeko Sailaren 

Landa Garapenerako 

Zerbitzua 

CONTACTO Servicio de Desarrollo Rural 

del Departamento de 

Sostenibilidad y Medio 

Natural 
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Pandemiak Europan eragindako kalte ekonomikoak 

eta sozialak ahal den neurrian arintzeko, Europako 

Batzordeak, Parlamentuak eta Kontseiluak suspertze-

plana adostu dute, krisiari erantzutea eta krisitik 

irtetea errazteko. Plana finantza-pizgarri sorta batean 

oinarritzen da, eta pizgarri horien artean Next 

Generation suspertze-funts berria dago. Funts horren 

elementu nagusia Suspertze eta Erresilientzia 

Mekanismoa da. 

 

Con el fin de paliar en la medida de lo posible los daños 

económicos y sociales acaecidos por la pandemia en el 

entorno europeo, la Comisión Europea, el Parlamento 

y el Consejo Europeo han acordado un plan de 

recuperación encaminado a facilitar la respuesta y la 

salida de la crisis, basado en un paquete de estímulos 

financieros entre ellos el nuevo Fondo de 

Recuperación «Next Generation», cuyo elemento 

principal es el «Mecanismo de Recuperación y 

Resiliencia». 

Helburua lortzeko neurriak Suspertze, Transformazio 

eta Erresilientzia Planean zehaztu ziren. Kontseiluak 

2021eko uztailaren 13an onartu zuen plana, eta 

2021eko apirilaren 30ean bidali zen Europako 

Batzordera. 

Las medidas para conseguir el objetivo se concretaron 

en el Plan de Recuperación Transformación y 

Resiliencia, aprobado por el Consejo con fecha 13 de 

julio de 2021, que fue enviado a la Comisión Europea 

el 30 de abril de 2021. 

Ildo horretan, azaroaren 2ko 948/2021 Errege 

Dekretuaren bidez, Espainiako Estatuak Planaren 3. 

osagaiaren (C3.I4) 4. inbertsioa txertatzen du: 

nekazaritzaren eta abeltzaintzaren iraunkortasuna eta 

lehiakortasuna bultzatzeko plana (III): inbertsioak 

doitasuneko nekazaritzan, energia-eraginkortasunean 

eta ekonomia. 

 

En este sentido, mediante Real Decreto 948/2021, de 

2 de noviembre, el Estado español incardina la 

inversión 4 del Componente 3 del Plan (C3.I4): Plan de 

Impulso de la sostenibilidad y competitividad de la 

agricultura y la ganadería (III): Inversiones en 

agricultura de precisión, eficiencia energética y 

economía circular en el sector agrícola y ganadero. 

 

948/2021 Errege-dekretu horren bidez, Estatuko 

laguntzak emateko oinarri arautzaile izango diren arau 

bereziak ezartzen dira, bai eta autonomia erkidegoen 

artean banatzeko irizpideak ere.  

 

Ondoren, maiatzaren 16ko 367/2023 Errege 

Dekretua onartu da, 948/2021 Errege Dekretua 

aldatzen duena. Errege Dekretu horrek 

Nekazaritzaren eta Abeltzaintzaren Iraunkortasuna 

eta Lehiakortasuna Bultzatzeko Planari dagozkion 

laguntzak eta dirulaguntzak arautzen ditu, 

Berreskurapen, Eraldaketa eta Erresilientzia Planaren 

esparruan. 

Laguntza horiek Europako Batzordearen 2022ko 

abenduaren 14ko 2022/2472 (EB) Erregelamenduko 

En este Real Decreto 948/2021 se establecen las 

normas especiales con carácter de bases reguladoras, 

para la concesión de ayudas estatales, así como la 

distribución territorial del presupuesto a las 

comunidades autónomas. 

Posteriormente se ha aprobado el Real Decreto 

367/2023, de 16 de mayo, por el que se modifica el 

Real Decreto 948/2021, de bases reguladoras de 

ayudas y subvenciones relativas al Plan de Impulso de 

la Sostenibilidad y Competitividad de la Agricultura y 

la Ganadería, en el marco del Plan de Recuperación, 

Transformación y Resiliencia. 

 

Estas ayudas se regulan de acuerdo con los preceptos 

y anexos correspondientes del Reglamento (UE) 
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agindu eta eranskinen arabera arautzen dira. 

Erregelamendu horren bidez, nekazaritza- eta 

basogintza-sektoreetako eta landa-eremuetako 

zenbait laguntza-kategoria barne-merkatuarekin 

bateragarritzat jotzen dira, Europar Batasunaren 

Funtzionamenduari buruzko Tratatuaren 107. eta 

108. artikuluak aplikatuz, bai eta nekazaritza- eta 

basogintza-sektoreetako eta landa-eremuetako 

estatu-laguntzei aplikatu beharreko zuzentarauetan 

eta eranskinetan ere, Europako Batzordearen 

Jakinarazpenarekin bat etorriz (2022/C 485/01). 

2022/2472 de la Comisión, de 14 de diciembre de 

2022, por el que se declaran determinadas categorías 

de ayuda en los sectores agrícola y forestal y en zonas 

rurales compatibles con el mercado interior en 

aplicación de los artículos 107 y 108 del Tratado de 

Funcionamiento de la Unión Europea y los preceptos y 

anexos correspondientes en las Directrices aplicables 

a las ayudas estatales en los sectores agrícola y 

forestal y en las zonas rurales de conformidad con la 

Comunicación de la Comisión Europea (2022/C 

485/01) 

Bestalde, Nekazaritza eta Elikadura Politikako 

Batzordeak 2021eko abenduaren 28an egindako 

bileran hartutako erabakiaren arabera, Araba, Bizkai 

eta Gipuzkoako lurralde historikoetako foru-organoek 

konpromisoa hartu dute, bakoitzak bere lurraldean, 

azaroaren 2ko 948/2021 Errege Dekretuan 

araututako laguntzen deialdiak egiteko.  

Por su parte, mediante Acuerdo de la Comisión de 

Política Agraria y Alimentaria en su sesión celebrada el 

28 de diciembre de 2021 se acuerda que “los órganos 

forales de los territorios históricos de Álava, Bizkaia y 

Gipuzkoa, se comprometen a convocar, en sus 

respectivos territorios, las ayudas reguladas en el Real 

Decreto 948/2021 de 2 de noviembre.  

Bizkaiko Foru Aldundiak interesgarritzat jotzen du 

neurrien garapenean modu aktiboan parte hartzea, 

nekazaritza eta abeltzaintzako ekoizpenaren eredua 

aldatzea sustatzen duten egiturazko erreformak 

egiteko, eta horrela, emaitza onak lortzeko 

gizartearentzat, ekonomiarentzat eta 

ingurumenarentzat, nekazaritza eta abeltzaintza 

sektorearen deskarbonizazioaren bidez.  

La Diputación Foral de Bizkaia considera de interés 

participar de forma activa en el desarrollo de medidas 

para conseguir el objetivo de adoptar las reformas 

estructurales necesarias que promuevan el cambio en 

el modelo de producción agrícola y ganadera con 

resultados beneficiosos para la sociedad, la economía 

y el medioambiente con la descarbonización del sector 

agrícola y ganadero.  

Ildo horretan inbertsio maila lortzeko, estrategikoa da 

Next generation Europako funtsetatik datorren 

laguntza Bizkaiko ustiategien eskura jartzea, eta, 

zehazki, sektorearen erresilientzia eta lehiakortasuna 

hobetzen lagunduko duten zenbait jarduera 

programatzen dira.  

Para alcanzar un nivel de inversión en este sentido, es 

estratégico poner a disposición de las explotaciones 

bizkainas la ayuda proveniente de los fondos europeos 

Next generation y específicamente se programan una 

serie de actuaciones que contribuirán decisivamente a 

mejorar la resiliencia del sector, la mejora de su 

competitividad 

Iraunkortasuna eta Ingurune Naturala Zaintzeko 

Sailari dagokio landa eta nekazaritzako egiturak eta 

azpiegiturak sustatzea, Europar Batasunak ezar 

ditzakeen planen bidez, azaroaren 25eko 27/1983 

Legeak lurralde historikoei ematen dien garapen eta 

betearazpenerako jardueraren esparruan. 

Corresponde al Departamento de Sostenibilidad y 

Medio Natural el fomento de las estructuras e 

infraestructuras rurales y agrarias mediante los 

planes, que desde la Unión Europea se puedan 

establecer, en el marco de la actividad de desarrollo y 

ejecución que la Ley 27/1983, de 25 de noviembre 
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otorga a los Territorios Históricos. 

Bizkaiko Foru Aldundiari dagokio xedapen honen 

xede den gaiaren gaineko esku_mena, hala 

ondorioztatzen baita Bizkaiko Lurralde Historikoko 

Foru Erakundeen Hauta_keta, Antolaketa, Araubide 

eta Funtzionamenduari buruzko otsailaren 13ko 

3/1987 Foru Arauaren 17.2 artikulua eta Toki 

Araubidearen Oinarriak arautzen dituen apirilaren 

2ko 7/1985 Legearen 36.1.d) artikulua modu 

koordinatuan irakurrita. Lege horretan ezartzen 

denez, foru-aldundien berezko eskumena da 

garapen ekonomiko eta soziala sustatzeko 

lankidetza ematea, arlo horretan gainerako 

administrazio publikoek dituzten eskumenekin bat 

etorriz. 

 

La competencia sobre la materia objeto de la presente 

disposición corresponde a la Diputación Foral de 

Bizkaia, tal y como se deduce de la lectura coordinada 

del artículo 17.2 de la Norma Foral 3/1987, de 13 de 

febrero, sobre Elección, Organización, Régimen y 

Funcionamiento de las Instituciones Forales del 

Territorio Histórico de Bizkaia y el artículo 36.1.d) de 

la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases 

de Régimen Local, donde se establece que es 

competencia propia de las Diputaciones la 

cooperación en el fomento del desarrollo económico y 

social de acuerdo con las competencias de las demás 

Administraciones Públicas en este ámbito. 

 

Horretarako, laguntza ekonomikoei eta 2023ko 

deialdiari buruzko foru-dekretu hau onartzea 

proposatzen da; laguntza horiek nekazaritzaren eta 

abeltzaintzaren iraunkortasuna eta lehiakortasuna 

bultzatuko duten inbertsioak egiteko laguntza-

programetarako dira, NextGenerationEU Europar 

Batasunak finantzatutako Suspertze, Transformazio 

eta Erresilientzia Planean esparruan.  

Para ello se propone la aprobación de este decreto 

foral de ayudas económicas destinadas a programas 

de apoyo para la realización de inversiones que 

impulsen la sostenibilidad y la competitividad de la 

agricultura y la ganadería en el marco del Plan de 

Recuperación, Transformación y Resiliencia 

Financiado por la Unión Europea-NextGenerationEU 

y la convocatoria 2023. 

 

Foru-dekretu hau bat dator erregulazio onaren 

printzipioekin. Printzipio horiek Administrazio 

Publikoen Administrazio Prozedura Erkidearen 

2015eko urriaren 1eko 39/2015 Legean aurrez 

ikusten dira, eta Bizkaiko Foru Aldundiaren 2021eko 

ekainaren 15eko 87/2021 Foru Dekretuaren 3. 

artikuluan jasota daude (dekretu horren bidez, 

Bizkaiko Foru Aldundian xedapen orokorrak egiteko 

prozedura arautzen da). 

El presente Decreto Foral responde a los principios de 

buena regulación previstos en la Ley 39/2015 de 1 de 

octubre, del Procedimiento Administrativo Común de 

las Administraciones Públicas, y recogidos en el 

artículo 3 del Decreto Foral de la Diputación Foral de 

Bizkaia 87/2021 de 15 de junio por el que se regula el 

procedimiento de elaboración de disposiciones de 

carácter general en la Diputación Foral de Bizkaia. 

Foru dekretu honetan, genero-ikuspegia jasotzen da, 

bai hura prestatzeko orduan bai haren aplikazioan, 

Emakumeen eta Gizonen Berdintasunerako eta 

Emakumeen aurkako indarkeria matxistarik gabeko 

bizitzetarako 1/2023 Legegintzako Dekretuan, 

El presente Decreto Foral incorpora la perspectiva de 

género tanto en su elaboración como en su aplicación, 

tal y como se señala en el Decreto Legislativo 1/2023, 

de 16 de marzo, por el que se aprueba el texto 

refundido de la Ley para la Igualdad de Mujeres y 
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martxoaren 16koa, testu bategina onartzen duena 

ezarritakoarekin bat. Gainera, kontuan hartu da 

Bizkaiko Foru Aldundiaren 2013ko azaroaren 19ko 

141/2013 Foru Dekretuan xedatutakoa. Izan ere, foru 

dekretu horren bidez, generoaren eraginaren 

aurretiazko ebaluazioa egiteko jarraibideak ezartzen 

dira; ebaluazio hori Emakumeen eta Gizonen 

Berdintasunerako eta Emakumeen aurkako indarkeria 

matxistarik gabeko bizitzetarako 1/2023 

Legegintzako Dekretua, martxoaren 16koa, Legearen 

testu bateginean dago aurrez ikusita. Ildo horretan, 

izapidean, foru dekretu horren 2. oinarrian aipatzen 

den txostena sartu da, hau da, “Generoaren eraginaren 

aurretiazko ebaluazioari buruzkoa”. 

 

Hombres y Vidas Libres de Violencia Machista contra 

las Mujeres. Además, se ha tenido en cuenta lo 

dispuesto en el Decreto Foral 141/2013, de 19 de 

noviembre, por el que se fijan las Directrices en las 

que se recogen las pautas a seguir para la realización 

de la evaluación previa del impacto en función del 

género prevista en el Decreto Legislativo 1/2023, de 

16 de marzo, por el que se aprueba el texto refundido 

de la Ley para la Igualdad de Mujeres y Hombres y 

Vidas Libres de Violencia Machista contra las 

Mujeres. En este sentido, en su tramitación se 

incorpora el “Informe de Evaluación Previa del 

Impacto en Función del Género” al que hace 

referencia la base número 2 del citado Decreto Foral. 

Foru Dekretu hau egin eta izapidetzeko, Bizkaiko Foru 

Aldundiaren uztailaren 20ko 105/2021 Foru 

Dekretuaren 8. artikuluan ezarritakoa hartu da 

kontuan. Foru-dekretu horren bidez gobernantza-

egitura bat sortzen da, eta administrazioa 

modernizatzeko eta arintzeko neurriak erregulatzen 

dira, Europako Next Generation-EU suspertze-

tresnatik datozen Europako funtsak exekutatzeko. 

En la elaboración y tramitación del presente Decreto 

Foral, se ha tenido en cuenta lo establecido en el 

Decreto Foral 105/2021, de 20 de julio, de la 

Diputación Foral de Bizkaia por el que se crea una 

estructura de gobernanza y se regulan medidas de 

modernización y agilización administrativas para la 

ejecución de los fondos europeos provenientes del 

instrumento europeo de recuperación Next 

Generation- EU.  

Era berean, foru-dekretu hau egiteko, kontuan hartu 

da Bizkaiko Foru Aldundiaren jardun-eremuan 

hizkuntza ofizialak erabiltzeko irizpideak ezartzen 

dituen maiatzaren 28ko 63/2019 Foru Dekretuan 

xedatutakoa. 

Igualmente, en la elaboración del presente Decreto 

Foral se ha tenido en cuenta lo dispuesto en el 

Decreto Foral 63/2019, de 28 de mayo, que establece 

los criterios de uso de las lenguas oficiales en el ámbito 

de actuación de la Diputación Foral de Bizkaia. 

Horrez gain, Bizkaiko Foru Aldundiaren ekainaren 

15eko 87/2021 Foru Dekretuaren 16tik 18ra eta 20. 

artikuluek xedatutakoarekin bat, honako txostenak 

egin dira: 

Asimismo, tal y como establecen los artículos 16 al18 y 

20 del Decreto Foral de la Diputación Foral de Bizkaia 

87/2021, de 15 de junio, se han emitido los siguientes 

informes: 

1. Proiektua sustatu duen sailak egindako txosten 

juridikoa. 

1. Informe Jurídico del departamento promotor. 

2. Genero-eraginaren ebaluazioari buruzko txostena. 2. Informe de evaluación de impacto de género. 
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3. Kontrol ekonomikoaren txostena. 

 

4. Legezkotasunari buruzko txostena. 

 

3. Informe de control económico. 

 

4. Informe de legalidad. 

 

Bizkaiko Lurralde Historikoko Foru Erakundeen 

Hautapen, Antolaketa, Araubide eta 

Funtzionamenduari buruzko otsailaren 13ko 3/1987 

Foru Arauaren 17. 1. 4 eta 17. 2 artikuluen arabera, 

xedapen hori onartzeko eskumena Bizkaiko Foru 

Aldundiko Gobernu Kontseiluari dagokio. 

En relación con la competencia del órgano para la 

aprobación de la disposición, a tenor de los artículos 

17. 1.º 4 y 17. 2.º de la Norma Foral 3/1987, de 13 de 

febrero, sobre Elección, Organización, Régimen y 

Funcionamiento de las Instituciones Forales del 

Territorio Histórico de Bizkaia, ésta corresponde al 

Consejo de Gobierno de la Diputación Foral de 

Bizkaia. 

Ondorioz, Iraunkortasuna eta Natura Ingurunea 

Saileko foru diputatuaren proposamenez, eta Bizkaiko 

Foru Aldundiko Gobernu Kontseiluak eztabaidatu 

ondoren, hauxe. 

En su virtud, a propuesta de la diputada foral del 

Departamento de Sostenibilidad y Medio Natural, y 

previa deliberación del Consejo de Gobierno de la 

Diputación Foral de Bizkaia 

   

 

 

 

 

XEDATZEN DUT DISPONGO 

  

Artikulu bakarra. Dirulaguntzak emateko deialdia, 

prozedura, baldintzak eta betekizunak onartzea. 

Artículo Único. Aprobación del procedimiento, 

requisitos, condiciones y convocatoria de subvenciones. 

 

NextGenerationEU-Europar Batasunak 

finantzatutako Suspertze, Transformazio eta 

Erresilientzia Planaren esparruan 3. osagaiaren 

eremuan C3.I4 inbertsioari dagokion nekazaritzaren 

eta abeltzaintzaren iraunkortasuna eta lehiakortasuna 

bultzatzeko Planaren (III) barruan inbertsio-

proiektuak egiteko dirulaguntzak emateko prozedura, 

baldintzak eta betekizunak onartzen dira, eta 2023. 

ekitaldirako deialdia egin da. 

 

 

Se aprueba el procedimiento, requisitos y condiciones 

para la concesión de subvenciones destinadas a la 

ejecución de proyectos de inversión dentro del Plan de 

impulso de la sostenibilidad y competitividad de la 

agricultura y la ganadería (III) correspondiente a la 

inversión C3.I4 en el ámbito del componente 3 en el 

marco del Plan de Recuperación, Transformación y 

Resiliencia Financiado por la Unión Europea-

NextGenerationEU y se realiza convocatoria para el 

ejercicio 2023. 
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AZKEN XEDAPENAK DISPOSICIONES FINALES 

  

Azken xedapenetako lehenengoa. Araugintza-garapena. Disposición Final Primera. Desarrollo normativo. 

Baimena ematen zaio Iraunkortasuna eta Ingurune 

Naturala Zaintzeko foru-diputatuari, foru-dekretu 

honetan ezarritakoa garatu, betearazi eta ezartzeko 

beharrezkotzat jotzen dituen xedapen guztiak eman 

ditzan. Baimen horren barruan, dagozkion 

dirulaguntzak ematea ere sartzen da. 

Se autoriza a la Diputada Foral de Sostenibilidad y 

Medio Natural para dictar cuantas disposiciones 

considere necesarias para el desarrollo, ejecución y 

aplicación de lo previsto en el presente Decreto Foral. 

Esta autorización incluye la concesión de las 

subvenciones pertinentes. 

Azken xedapenetako bigarrena. Indarrean jartzea Disposición Final Segunda. Entrada en vigor 

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta 

biharamunean jarriko da indarrean foru-dekretu hau. 

El presente Decreto Foral entrará en vigor al día 

siguiente de su publicación en el Boletín Oficial de 

Bizkaia. 

 

 

 

 

AURKIBIDEA  

I. KAPITULUA. XEDAPEN OROKORRAK 

1. Dirulaguntzaren xedea 

2. Diruz lagun daitezkeen jarduerak eta gastuak 

3. Pertsona edo erakunde onuradunak 

4. Elkarreragingarritasuna. 

5. Datu pertsonalen babesa. 

6. Aplikatu beharreko araudia 

II. KAPITULUA. XEDAPEN ESPEZIFIKOAK 

7.Dirulaguntzak emateko prozedura 

8. Ebazpena. Prozedura bideratzeko organo eskuduna 

9. Bateragarritasuna beste dirulaguntza batzuekin 

10.Diruz lagundutako jarduera gauzatzeko epea 

11. Emandako dirulaguntzari uko egitea 

INDICE  

CAPITULO I. DISPOSICIONES GENERALES 

1. Objeto de la subvención. 

2. Actuaciones y gastos subvencionables 

 3. Personas o entidades beneficiarias 

4.Interoperabilidad. 

5. Protección de datos de carácter personal. 

6. Normativa aplicable 

CAPITULO II. DISPOSICIONES ESPECÍFICAS 

7. Procedimiento de concesión. 

8. Resolución. Órgano competente para la instrucción 

del procedimiento 

9. Compatibilidad con otras subvenciones. 

10. Plazo de ejecución de la actividad subvencionada. 
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12. Emandako dirulaguntzaren zenbatekoa 

13.Dirulaguntzaren pertsona edo erakunde 

onuradunaren betebeharrak 

14. Diru-laguntzaren justifikazioa. 

15.Onuradunak dirulaguntza borondatez eta bere 

ekimenez itzultzea 

16. Ez-betetzea eta itzulketa 

17. Arau-hausteak eta zehapenak 

18. Emandako dirulaguntzen publizitatea 

III. KAPITULUA. DEIALDIA 

19. Eskaerak 

20. Eskaerak aurkezteko epea 

21. Eskaerak aurkezteko tokia 

22. Eskaerarekin batera aurkeztu beharreko agiriak 

23. Eskaera zuzendu edo hobetzea 

24. Aurrekontu-izendapena 

 

11. Renuncia a la subvención concedida 

12. Cuantía y abono de la subvención concedida 

13.Obligaciones de la persona o entidad beneficiaria de 

la subvención 

 

14. Devolución voluntaria a iniciativa de la beneficiara de 

la subvención. 

15. Justificación de la subvención. 

16. Incumplimiento y Reintegro. 

17. Infracciones y sanciones. 

18. Publicidad de las subvenciones concedidas 

 

CAPITULO III. CONVOCATORIA 

 

19. Solicitudes 

20. Plazo de presentación de solicitudes 

21. Lugar de presentación de solicitudes 

22.Documentación necesaria a aportar junto a la 

solicitud. 

23.Subsanación o mejora de la solicitud 

24. Consignación presupuestaria 

 

                                         I. KAPITULUA 

 

CAPÌTULO I 

Xedapen Orokorrak Disposiciones Generales 

  

1. oinarria. Dirulaguntzaren xedea. Base 1. Objeto de la subvención. 

Foru-dekretu honen xedea da nekazaritzaren eta 

abeltzaintzaren iraunkortasuna eta lehiakortasuna 

bultzatzeko planaren (III) barruan inbertsio-

proiektuak egiteko dirulaguntzak emateko prozedura, 

eskakizunak eta baldintzak ezartzea, Suspertze, 

Transformazio eta Erresilientzia Planaren esparruan 

3. osagaiaren eremuan C3.I4 inbertsioari dagokionez. 

 

 

Laguntza horiek jasotzeko berariazko programak 

Nekazaritza eta abeltzaintza arloan doitasunezko 

nekazaritza eta 4.0 teknologiak aplikatzeko laguntza-

Es objeto del presente Decreto Foral el 

establecimiento del procedimiento, requisitos y 

condiciones para la concesión de subvenciones 

destinadas a la ejecución de proyectos de inversión 

dentro del Plan de impulso de la sostenibilidad y 

competitividad de la agricultura y la ganadería (III) 

correspondiente a la inversión C3.I4 en el ámbito del 

componente 3 en el marco del Plan de Recuperación, 

Transformación y Resiliencia Financiado por la Unión 

Europea-NextGenerationEU.  

El programa específico por los que se podrán obtener 

estas ayudas es para la aplicación de agricultura de 

precisión y tecnologías 4.0 en el sector agrícola y 
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programak dira. ganadero 

Dekretu honek, halaber, 2023ko ekitaldian eman 

daitezkeen dirulaguntzen deialdia egiten du. 

Este decreto realiza, asimismo, la convocatoria de las 

subvenciones que se puedan conceder en el ejercicio 

2023. 

2. oinarria. Diruz lagun daitezkeen jarduerak eta 

gastuak. 

1. Dekretu honen I. eranskineko zerrendan agertzen 

diren nekazaritzako software, makina eta ekipoen 

lizentziak eskuratzeko proiektuak izango dira diruz 

laguntzeko modukoak. Ekipoek I. eranskinean kasu 

bakoitzerako adierazitako gutxieneko baldintzetako 

bat bete beharko dute, gutxienez. 

Eskatutako proiektuen inbertsioaren gutxieneko 

zenbatekoa 5.000 eurokoa izango da gutxienez. 

 

Laguntza-eskabidean, honen dekretuaren I. 

eranskinean jasotako zerrendako software-lizentzia, 

makina eta/edo ekipo berri bat edo batzuk 

eskuratzeko aukera jaso ahal izango da. 

 

2. Diruz lagundu daitezkeen makinek eta ekipoek 

honako baldintza hauek bete behar dituzte: 

a) Lehen erosketako makinak eta ekipoak izan behar 

dira. 

b) Ustiategian dauden makina laguntzaileekin edo 

batera funtzionatu behar dutenekin bateragarriak izan 

beharko dute, bai laguntza-programa honen xedearen 

barruan erositakoak, bai ustiategian eskuragarri 

daudenak. 

c)Helburu hauetakoren bat lortzera bideratuta 

egongo da, eta hala adieraziko da eskaeran aurkeztu 

beharreko memorian eta justifikazioan aurkeztu 

beharreko memorian: 

1. Abeltzaintzaren kudeaketa hobetzea.  

2.Produktu kimikoen erabilera murriztea, bereziki 

produktu fitosanitarioak eta ongarriak. 

Base 2. Actuaciones y gastos subvencionables. 

1. Serán inversiones elegibles los proyectos que 

contemplen la adquisición de maquinaria, equipos 

agrarios y licencias de software incluidos en el listado 

que se adjunta en el anexo I de este decreto. Los 

equipos deberán cumplir con, al menos, uno de los 

requisitos mínimos indicados para cada caso en el 

anexo I de este decreto foral. 

La cuantía mínima de inversión de los proyectos 

solicitados tendrá un importe mínimo de 5.000 euros. 

La solicitud de la ayuda podrá contemplar la 

adquisición de una, o varias licencias de software, 

máquinas y/o equipos nuevos de entre los contenidos 

en el listado contenido en el Anexo I de este decreto 

foral. 

2. La maquinaria y equipos subvencionables deben 

reunir los siguientes requisitos: 

a) Deben ser máquinas y equipos de primera 

adquisición. 

b) Tendrán que ser compatibles con las máquinas 

auxiliares presentes en la explotación o con las que 

deban funcionar conjuntamente, ya sean adquiridas 

dentro del objeto de este programa de ayudas, o ya 

estén disponibles en la explotación. 

c)Su adquisición irá orientada a alguno de los objetivos 

siguientes, y así se indicará tanto en la memoria a 

presentar en la solicitud como en la memoria a 

presentar en la justificación: 

1.ºMejora de la gestión ganadera.  

2.ºReducción del uso de productos químicos, en 

particular productos fitosanitarios y fertilizantes. 

3.º Control de trazabilidad y calidad en los cultivos en 
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3.Laboreen trazabilitate eta kalitatearen kontrola 

ereiteko eta lantzeko fasean. Higadura murriztea. 

4.Bilketaren trazabilitatearen eta kalitatearen 

kontrola. 

5.Berotegi-efektuko gasen isurketa murriztea eta 

beharrezko erregai-murrizketa. 

d) Lehendik dagoen makina bat eguneratzen duen 

gailua bada, bateragarria izan behar du harekin.  

3. Diruz laguntzeko modukotzat jotzen dira laguntza-

programa honen xede diren teknologiak praktikan 

aplikatzeko makineria eta gailuak erabiltzeko 

aholkularitza espezializatuko zerbitzuak 

kontratatzeko gastuak; gastu horien zenbatekoa ezin 

da izan eskatutako inbertsio-proiektuaren 

zenbatekoaren % 10 baino handiagoa. 

Ez dira diruz laguntzeko moduko gastutzat hartuko 

laguntzaren azken onuradunarekin lotura duten 

pertsonek, erakundeek edo enpresek emandako 

zerbitzuak, martxoaren 23ko 34/2010 Foru 

Dekretuak onartutako Dirulaguntzen 

Erregelamenduaren 53.2 artikuluan emandako 

definizioaren arabera. 

Diruz lagundu ahal izango dira jarduera egiteko behar 

diren gastuak, obrak eta instalazioak egiteko kostuak 

eta erosi berri diren ondasun, ekipo eta materialetan 

egindako inbertsioak barne. 

4. Lizentzia, tasa, zerga edo zergei dagozkien gastuak 

ezin dira diruz lagundu. 

5. Diruz lagundutako jarduera egiteko beharrezkoak 

izan daitezkeen lizentziak eta baimenak dirulaguntza 

ordaindu aurretik lortu beharko dira. 

  

Jarraian, diruz lagundu daitezkeen ekipo batzuk eta 

horiei eska dakizkiekeen gutxieneko baldintzak 

zehazten dira, nekazaritza 4.0 direla ulertzeko. 

Doitasunezko nekazaritza-talde subentzionagarriak 

eta gutxieneko baldintzak 

la fase de siembra y en el laboreo. Reducción de la 

erosión. 

4.ºControl de trazabilidad y calidad en la recolección. 

5.ºReducir la emisión de gases de efecto invernadero 

y la disminución de combustible necesario. 

d)En caso de que sea un dispositivo que actualice una 

máquina existente, debe ser compatible con la misma. 

 

3. Se consideran subvencionables los gastos de 

contratación de los servicios de asesoramiento 

especializado en el uso de la maquinaría y dispositivos 

para la aplicación práctica de las tecnologías objeto de 

este programa de apoyo, cuyo importe máximo no 

superará en ningún caso el 10% de la cuantía 

correspondiente al proyecto de inversión solicitado. 

No se considerarán gastos subvencionables los 

servicios prestados por personas, entidades o 

empresas vinculadas con la persona beneficiaria 

última de la ayuda, entendiendo por tales las que 

respondan a la definición del artículo 53.2 del 

Reglamento de Subvenciones, aprobado por el 

Decreto Foral 34/2010, de 23 de marzo. 

Serán subvencionables los gastos necesarios para la 

realización de la actividad, incluyendo los costes de 

ejecución de las obras e instalaciones y la inversión en 

bienes, equipos y materiales de nueva adquisición. 

4. No serán elegibles los gastos correspondientes a 

licencias, tasas, impuestos o tributos. 

5. Las licencias y autorizaciones que pudieran ser 

necesarias para realizar la actividad subvencionada 

deberán obtenerse con anterioridad al pago de la 

subvención. 

A continuación, se detallan algunos equipos 

subvencionables y los requisitos mínimos exigibles a 

los mismos al objeto de entender que son agricultura 

4.0 

Equipos de agricultura de precisión subvencionables y 
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Teknologiak/makinak Gutxieneko baldintzak(1),(2) 

Ongarritzeko makinak. Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Lurra lantzeko eta prestatzeko 

makineria. 

Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Bazkatze-autokargatzaileak. Lan aldakorra,  komunikazioa. 

Uzta biltzeko makinak eta biltzeko 

beste ekipo batzuk. 

Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Paketatzeko makinak. Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Simaurra zabaltzeko makinak. Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Zurezko makineriak (inausi 

aurrekoak, hostoak kentzeko 

makinak, birringailuak). 

Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Produktua aurkitzeko sistemak 

dituen minda banatzeko tanga. 

Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Orga nahaslea, errazioaren NIR 

analisiarekin. 

Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Bazka txikitzeko makinak. Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Produktu fitosanitarioak jartzeko 

ekipoak 

Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Nekazaritza atoiak Lan aldakorra,  komunikazioa. 

Segatzeko makinak. Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Ereiteko eta landatzeko makinak. Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Traktoreak Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

Makina eramangarriak. Komunikazioa. 

Robot autonomoa eta jorratzeko 

beste tresna batzuk. 

Lan aldakorra, mapaketa. 

Datuak hartzeko robota. Lan aldakorra, mapaketa. 

Erabilera anitzeko robota. Lan aldakorra, mapatzea, 

requisitos mínimos 

 

Tecnologías/máquinas Requisitos mínimos(1), (2) 

Abonadoras. Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Maquinaria para laboreo y 

preparación del terreno. 

Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Autocargadores de forraje. Trabajo variable, comunicación. 

Cosechadoras y otros equipos de 

recolección. 

Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Empacadoras. Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Esparcidores de estiércol. Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Maquinaria para leñosos 

(prepodadoras, deshojadoras, 

trituradoras). 

Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Tanque distribuidor de purín con 

sistemas de localización de producto. 

Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Carro mezclador con análisis NIR de 

la ración. 

Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Picadoras de forraje. Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Equipos de aplicación de productos 

fitosanitarios. 

Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Remolques agrícolas. Trabajo variable, comunicación. 

Segadoras. Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Sembradoras y plantadoras. Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Tractores. Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Máquinas portátiles. Comunicación. 

Robot escardador autónomo y otros 

equipos escardadores. 

Trabajo variable, mapeo. 

Robot para toma de datos. Trabajo variable, mapeo. 

E
gi

az
ta

pe
n 

K
od

e 
E

le
kt

ro
ni

ko
a 

/ C
ód

ig
o 

de
 V

er
ifi

ca
ci

ón
 E

le
ct

ró
ni

ca
:  

O
X

A
A

-J
W

3F
-I

02
E

-H
Z

7D
 

E
gi

az
ta

pe
n 

he
lb

id
ea

 / 
D

ire
cc

ió
n 

de
 v

er
ifi

ca
ci

ón
: w

w
w

.e
bi

zk
ai

a.
eu

s

https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=OXAAJW3FI02EHZ7D
https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=OXAAJW3FI02EHZ7D


 

12 

komunikazioa. 

Manipulatzaile teleskopikoak. Lan aldakorra, mapatzea, 

komunikazioa. 

 

Teknologiak/makinak -Gutxieneko betekizunak (1), (2) 

(1) Gutxienez baldintzetako bat zehaztasunezko 

nekazaritza izan dadin.  

Makinak garatzeko faserik aurreratuenak aukeratzen 

badira, aurreko funtzioak jaso beharko dituzte. 

(2) Definizioan bertan inplizituez gain. 

 

Erabiltzen ari diren ekipoak egokitzeko diruz lagun 

daitezkeen osagaiak: 

 

Teknologiak/makinak Gutxieneko betekizunak (3), (4) 

Orga nahaslean anoa aztertzea 

eta kudeatzea. 

 

NIR mantenugaien sentsorea.  

Mapatze-tresneria autonomoa, 

edozein ekipori gehitzeko. 

 

Errendimendu- eta hezetasun-

sentsoredun tresneria, edozein 

ekipori gehitzeko. 

 

Autogidatzea.  

Pisatzeko eta dosifikatzeko 

sistema. 

 

Lan aldakorra osatzeko zuzkidura.  

ISOBUS egokitzeko kita.  

Seinale-hargailuak.  

RKT estazio finkoak.  

Pneumatikoak. Komunikazioa. 

Makineriari telemetria emateko 

komunikazio-osagaiak. 

 

Flotak kudeatzeko programa. Komunikazioa 

Robot multipropósito. Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

Manipuladoras telescópicas. Trabajo variable, mapeo, 

comunicación. 

 

Tecnologías/máquinas- Requisitos mínimos(1), (2) 

(1) Al menos uno de los requisitos para que pueda ser 

considerado agricultura de precisión.  

Si se opta por las fases más avanzadas de desarrollo de 

máquinas, deberán contener las funciones anteriores. 

(2) Aparte de los implícitos en la propia definición. 

 

Componentes subvencionables para adaptación de 

equipos en uso: 

 

Tecnologías/máquinas Requisitos mínimos(3), (4) 

Análisis y gestión de ración en carro 

mezclador. 

 

Sensor de nutrientes NIR. 
 

Equipo autónomo de mapeo para 

añadir a cualquier equipo. 

 

Equipo con sensores de rendimiento y 

humedad para añadir a cualquier 

equipo. 

 

Autoguiado. 
 

Sistema de pesaje y dosificación. 
 

Dotación para complementar trabajo 

variable. 

 

Kit de adaptación ISOBUS. 
 

Receptores de señal. 
 

Estaciones fijas RKT. 
 

Neumáticos. Comunicación. 

Componentes de comunicación para 

dotar de telemetría a maquinaria. 
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Ganadua kudeatzeko doitasun-

sistemak (ganadua 

geolokalizatzeko gailuak, fencing 

birtual sistemak, infragorri bidezko 

gorputzen karakteriz. antibiotikoen 

murrizketa, eta abar). 

 

LPWAN, jarduketa kolektiboetan 

hedatzeko. 

Gutxienez 15 km-ko diametroko 

konektagarritasuna. 

Sentsorikoa (klimak detektatzea, 

lurzoruaren konposizioa, 

ureztatzea eta hezetasuna, 

gaixotasunak detektatzea, etab.). 

Komunikazioa. 

Kudeaketako softwarea edo 

analitikoa (tratamenduei eta 

ureztatzeei buruzko gomendioak, 

txosten automatizatuak, ekoizpen-

aurreikuspenak, etab.). 

Komunikazioa. 

  

(2)Gutxienez baldintzetako bat doitasunezko nekazaritza 

izan dadin.Makinak garatzeko faserik aurreratuenak 

aukeratzen badira, aurreko funtzioak jaso beharko dituzte. 

(3) Definizioan bertan inplizituez gain 

 

Programa de gestión de flotas. Comunicación. 

Sistemas de precisión para la gestión 

del ganado (dispositivos de 

geolocalización del ganado, sistemas 

de virtual fencing, caracterización por 

infrarrojos de estados corporales, 

reducción de antibióticos, etc.). 

 

LPWAN para despliegue en 

actuaciones colectivas. 

Conectividad de al menos 

15 km de diámetro. 

Sensórica (detección de 

condiciones climáticas, 

composición suelo, riego y 

humedad, detección 

enfermedades, etc.). 

Comunicación. 

 

Software de Gestión o Analítico 

(Recomendaciones de tratamientos y 

riegos, Informes automatizados, 

Predictibilidad de producción, etc). 

 

 

Comunicación. 

 

(2)Al menos uno de los requisitos para que pueda ser 

considerado agricultura de precisión. Si se opta por las fases 

más avanzadas de desarrollo de máquinas, deberán 

contener las funciones anteriores. 

(3) Aparte de los implícitos en la propia definición. 

3. oinarria. Pertsona edo erakunde onuradunak Base 3. Personas o entidades beneficiarias 

Dekretu honetan jasotako laguntzak eskura ditzakete 

baldintza hauek betetzen dituzten pertsonek edo 

entitateek: 

Podrán optar a las ayudas contempladas en el 

presente decreto las personas o entidades que 

realizando la actuación que fundamenta la ayuda y 

cumpliendo con las obligaciones establecidas en el 

presente decreto, sean:  

a) Pertsona fisikoak edo juridikoak, pribatuak edo 

publikoak, urriaren 4ko 35/2011 Legean 

aurreikusitako titulartasun partekatuko ustiategiak 

barne, abeltzaintzako eta/edo nekazaritzako 

ustiategien titularrak badira, betiere ETEak badira 

(Enpresa txiki eta Ertainak). 

a)Personas físicas o jurídicas, de naturaleza privada o 

pública, incluidas las explotaciones de titularidad 

compartida previstas en la Ley 35/2011, de 4 de 

octubre, que sean titulares de explotaciones 

ganaderas y/o agrícolas siempre que tenga la 

consideración de PYMES (Pequeñas y Medianas 

Empresas). 
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b) Nekazaritza-zerbitzuak ematen dituzten pertsona 

fisiko edo juridikoak; hau da, Jarduera Ekonomikoen 

gaineko Zergan 911, 912 edo 851 epigrafeetan 

inskribatutako jarduera ekonomikoak egiten 

dituztenak, betiere ETEak badira. (851 Nekazaritzako 

makinen eta ekipoen alokairua; 911 Nekazaritzako eta 

abeltzaintzako zerbitzuak; 912 Basogintzako 

zerbitzuak eta arrantzarekin eta akuikulturarekin 

lotutako zerbitzuak). 

b) Personas físicas o jurídicas que presten servicios 

agrarios, entendiendo por tales quienes desarrollen 

actividades económicas inscritas en el epígrafe 911, en 

el 912 o en el 851 en el Impuesto de Actividades 

Económicas, siempre que tenga la consideración de 

PYMES. (851 Alquiler de maquinaria y equipo 

agrícola;911 Servicios agrícolas y ganaderos;912 

Servicios forestales y servicios relacionados con la 

pesca y la acuicultura). 

c) Inbertsio kolektiboetan, pertsona fisiko edo 

juridikoen elkarteetan, izaera pribatu edo 

publikokoetan, edo nortasun propiorik gabekoetan, 

abenduaren 30eko 36/2020 Errege Lege 

Dekretuaren 67.2 artikuluan ezarritakoaren arabera, 

baldin eta ustiategiaren gutxienez bost titular badira, 

eta, betiere, ETEak badira eta agintaritza eskudunak 

aintzatetsitako edozein ekoizle-erakunde edo -elkarte, 

eta bertako kideak nekazaritza- eta/edo abeltzaintza-

ustiategi baten titularrak badira. 

c)Cuando se trate de inversiones colectivas, 

agrupaciones de personas físicas o jurídicas, de 

naturaleza privada o pública, o sin personalidad propia 

de acuerdo con los términos previstos en el artículo 

67.2 del Real Decreto-ley 36/2020, de 30 de 

diciembre que integren un mínimo de cinco titulares 

de explotación siempre que tengan la consideración de 

PYMES y cualquier organización o asociación de 

productores reconocida por la autoridad competente 

cuyos miembros sean titulares de una explotación 

agrícola y/o ganadera. 

d) Partzuergoak edo lankidetza publiko-pribatuko 

beste moduren bat, baldin eta inbertsio-proiektuak 

denen artean erabiltzeko badira, eta ETEtzat hartzen 

diren ustiategi jakin batzuen onurarako badira; 

ustiategi horien titularrek baimena eman beharko dute 

erakunde horiek laguntza eska dezaten. 

d)Consorcios u otra forma de colaboración público-

privada, siempre que los proyectos de inversión se 

destinen a un uso en común y redunden en beneficio 

de explotaciones concretas que tengan la 

consideración de PYMES, cuyos titulares habrán dado 

su consentimiento para que dichos entes soliciten la 

ayuda. 

Halaber, onuradun izateko ezinbesteko baldintzak 

izango dira honako hauek: 

Así mismo, serán requisitos indispensables para 

acceder a la condición de persona beneficiaria los 

siguientes:  

1) Gune operatibo nagusia Bizkaian izatea, eta 

ustiategia dagokion ustiategien erregistroan egotea, 

eta diruz lagundutako jarduera Bizkaiko Lurralde 

Historikoan kokatutako lantokietatik eskaintzea, 

Gizarte Segurantzan kontratatutako eta afiliatutako 

langileekin. 

1) Tener su principal centro operativo en Bizkaia, y la 

explotación en el registro de explotaciones 

correspondiente prestando la actividad objeto de 

subvención desde centros de trabajo situados en el 

Territorio Histórico de Bizkaia y realizar la actividad 

con personal contratado y afiliado a la Seguridad 

Social. 

2) Dirulaguntzei buruzko araudi aplikagarrian 2) Cumplir con los requisitos establecidos en la 
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ezarritako baldintzak betetzea, araudi horretan bertan 

ezarritakoaren arabera onuradun izateko debekurik ez 

izatea eta Europako Batzordeak laguntza bat legez 

kanpokoa eta barne-merkatuarekin bateraezina dela 

adierazi ondoren berreskuratzeko agindu baten 

menpe ez egotea. 

normativa de subvenciones aplicable, no estar en 

prohibición para obtener la condición de beneficiaria 

según lo establecido en esa misma normativa y no 

encontrarse sujetos a una orden de recuperación 

pendiente tras una decisión previa de la Comisión 

Europea que haya declarado una ayuda ilegal e 

incompatible con el mercado interior. 

3) Dirulaguntza eskatu eta ordaindu arte, zerga-

betebeharrak eta Gizarte Segurantzarekikoak 

egunean izatea. 

3) Estar al corriente de sus obligaciones tributarias y 

con la seguridad social, durante el momento de la 

solicitud y el pago de la subvención.  

4) Krisian dagoen enpresa ez izatea, 948/2021 Errege 

Dekretuaren 6. artikuluan ezarritakoaren arabera. 

4) No tratarse de una empresa en crisis según lo 

establecido en el artículo 6 del Real Decreto 

948/2021.  

5) «Ingurumenari kalte nabarmenik ez eragitea» 

printzipioa betetzen dela bermatzea. 

5) Garantizar el cumplimiento del principio de “no 

causar daño significativo al medio ambiente”. 

6) Bizkaiko Lurralde Historikoko Aurrekontu 

Orokorretan funtsok kudeatzeko berariaz esleitutako 

kredituen kargura lehenago emandako dirulaguntzak 

eta beste edozein mailegu edo aurrerakin itzultzeko 

betebeharrak ordainduta dituztela egiaztatzea. 

6) Acreditar que se encuentran al corriente del pago 

de las obligaciones de reembolso de subvenciones y de 

cualesquiera otros préstamos o anticipos concedidos 

anteriormente con cargo a los créditos 

específicamente consignados para la gestión de estos 

fondos en los Presupuestos Generales del Territorio 

Histórico de Bizkaia 

4. oinarria. Elkarreragingarritasuna 

Iraunkortasuna eta Ingurune Naturala Zaintzeko 

Sailak beharrezkoak diren egiaztapenak eta kontsultak 

egingo ditu Administrazioak eskatzaileei buruz dituen 

datuak direla-eta, datuok beharrezkoak direnean 

laguntzen izapidetze administratiborako, eskatzaileek 

berariaz aurka egiten ez badiote; kasu horretan, 

eskatutako ziurtagiriak eta dokumentuak aurkeztu 

beharko dituzte. Horretarako,Bizkaiko 

Elkarreragingarritasun Nodoa eta bestelako 

elkarreragingarritasun-zerbitzuak erabiliko ditu. 

Arrazoi teknikoak direla eta, ezinezkoa bada 

elkarreragingarritasunera jotzea, Sailak izapideak 

egiteko beharrezkotzat jotzen dituen datuak edo 

dokumentuak eskatu ahal izango ditu, betiere 

Administrazio Prozedura Erkidearen 39/2015 

Legearen 28.2 artikuluan ezarritakoaren arabera, 

Base 4. Interoperabilidad 

El Departamento de Sostenibilidad y Medio Natural 

mediante el Nodo de Interoperabilidad de Bizkaia, a 

través de los servicios de interoperabilidad expuestos, 

realizará las comprobaciones y consultas necesarias 

de los datos de las personas solicitantes requeridos 

para la tramitación administrativa de estas ayudas que 

obren en poder de la Administración, siempre que no 

exista una oposición expresa por parte de las personas 

solicitantes, en cuyo caso deberán aportar los 

certificados y documentos requeridos. Si por causas 

técnicas la interoperabilidad no fuera posible, el 

Departamento podrá requerir datos o documentos 

necesarios para la tramitación, todo ello según los 

términos previsto del artículo 28.2 de la Ley 39/2015 

de Procedimiento Administrativo Común, en relación 

al artículo 6.e) del Reglamento (UE) 2016/679 del 
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Datu pertsonalen tratamenduari eta datu horien 

zirkulazio askeari dagokienez pertsona fisikoak 

babesteari buruzko Europako Parlamentuaren eta 

Kontseiluaren 2016ko apirilaren 27ko 2016/679 

Erregelamenduaren 6.e) artikuluari lotuta. 

Era berean Iraunkortasuna eta Ingurune Naturala 

Zaintzeko Sailak beharrezkoak diren egiaztapen 

guztiak egin ahal izango ditu foru-dekretu honetan 

jasotako baldintzak betetzen direla bermatzeko, 

Datuak Babesteari buruzko Lege Organikoaren 

zortzigarren xedapen gehigarrian ezarritakoarekin bat 

(3/2018 Lege Organikoa). 

5. oinarria. Datu pertsonalen babesa. 

Interesdunak ematen dituen datuak foru-dekretu 

honetatik eratortzen diren prozedurak kudeatzeko 

erabiliko dira, kontuan harturik zer ezartzen den 

honako xedapen hauetan: 2016/679 Erregelamendua 

(EB), Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 

2016ko apirilaren 27koa, datu pertsonalen 

tratamenduari eta datu horien zirkulazio askeari 

dagokienez pertsona fisikoak babesteari buruzkoa; 

95/46/ EE Zuzentaraua (datuen babesari buruzko 

Erregelamendu orokorra) baliogabetzen duena; eta 

3/2018 Lege Organikoa, abenduaren 5ekoa, Datu 

Pertsonalen Babesari eta eskubide digitalen bermeari 

buruzkoa. 

Aipatutako datuak ez dira inola ere tratatuko edo 

hirugarrenei lagako, ukitutako pertsonaren zalantzarik 

gabeko baimenarekin ez bada, edo lehen aipatutako 

araudian aurreikusitako kasuetan. 

Edozein bide erabiliz eskaerak egin, eta interesdunek 

administrazio publikoen eskuetan dauden datu 

pertsonalak ematen badituzte, eskaeraren hartzailea 

den organoak beharrezko egiaztatze-lanak egiteko 

aukera izango du, dituen eskumenen barruan, datuak 

benetakoak direla egiaztatzeko. 

 

Araudi horretan xedatzen dena betetzeko, 

Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 

2016, relativo a la protección de las personas físicas 

en lo que respecta al tratamiento de datos personales 

y a la libre circulación de estos datos. 

 

Asimismo, el Departamento de Sostenibilidad y Medio 

Natural podrá realizar las verificaciones necesarias de 

las circunstancias contempladas en el presente 

Decreto Foral, en base a lo establecido en la 

Disposición Adicional Octava de la Ley Orgánica de 

Protección de Datos (LO 3/2018). 

Base 5. Protección de datos de carácter personal 

Los datos aportados por la persona interesada se 

utilizarán para la gestión de los procedimientos que se 

deriven del decreto foral, de acuerdo con lo previsto 

en el Reglamento (UE) n.º 2016/679 del Parlamento 

Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 relativo 

a la protección de las personas físicas en lo que 

respecta al tratamiento de datos personales y a la libre 

circulación de estos datos y por el que se deroga la 

Directiva 95/46/CE (Reglamento general de 

protección de datos) y en la Ley Orgánica 3/2018, de 5 

de diciembre, de protección de datos personales, y 

garantía de derechos digitales que adapta y completa 

la normativa europea. 

En ningún caso los referidos datos serán objeto de 

tratamiento o de cesión a terceras partes, si no es con 

el consentimiento inequívoco de la persona afectada, o 

en los supuestos previstos en la normativa antes 

indicada. 

Cuando se formulen las solicitudes por cualquier 

medio en las que la persona interesada declare datos 

personales que obren en poder de las 

Administraciones Públicas, el órgano destinatario de la 

solicitud podrá efectuar en el ejercicio de sus 

competencias las verificaciones necesarias para 

comprobar la exactitud de los datos. 

En cumplimiento de lo dispuesto en la citada 
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interesdunak honako eskubide hauek baliatu ahal 

izango ditu datuen tratamenduaren arduradunaren 

aurrean: datuetan sartzeko, datuak zuzentzeko, 

ezerezteko («ahaztua izateko eskubidea»), haien 

tratamendua mugatzeko eta datuok eramangarri 

izateko eskubideak, bai eta tratamendu 

automatizatuan soilik oinarrituriko erabakien xede ez 

izatekoa (barne harturik profilen sorrera) ere, baldin 

eta erabakiak eragin juridikoak badakarzkio edo, modu 

bertsuan, beragan eragin nabarmenik badu. Horrez 

gain, eskubidea du erreklamazioa jartzeko Datuen 

Babesaren Kontrol Agintaritzan. Gai honi buruzko 

informazio guztia Bizkaiko Foru Aldundiaren 

webgunean dago eskuragarri, datuen babesari 

buruzko atalean (https://web.bizkaia.eus/eu/datuen-

babesa). 

normativa, la persona interesada podrá ejercer ante la 

responsable del tratamiento sus derechos de acceso, 

rectificación, supresión («derecho al olvido»), 

limitación del tratamiento, a la portabilidad de sus 

datos, y a no ser objeto de una decisión basada 

únicamente en el tratamiento automatizado, incluida 

la elaboración de perfiles, que produzca efectos 

jurídicos en él o le afecte significativamente de modo 

similar. De igual modo, podrá revocar el 

consentimiento prestado en cualquier momento. 

También dispone del derecho a presentar una 

reclamación ante la Autoridad de Control de 

Protección de Datos, pudiendo ampliar esta 

información en el apartado dedicado a la protección de 

datos de la página web institucional de la Diputación 

Foral de Bizkaia 

(https://web.bizkaia.eus/es/proteccion-de-datos).  

 

6. oinarria. Aplikatu beharreko araudia 

1. Laguntza horiek, dekretu honetan xedatutakoaz 

gain, azaroaren 2ko 948/2021 Errege Dekretuan 

(2021eko azaroaren 3ko Estatuko Aldizkari Ofizialean 

argitaratutako Suspertze, Transformazio eta 

Erresilientzia Planaren esparruan, nekazaritzaren eta 

abeltzaintzaren iraunkortasuna eta lehiakortasuna 

bultzatzeko (III) Planaren barruan inbertsio-

proiektuak egiteko dirulaguntzak emateko oinarri 

arautzaileak ezartzen dituena) xedatutakoaren 

arabera arautuko dira eta maiatzaren 16ko 367/2023 

Errege Dekretuak egindako aldaketa. Errege dekretu 

horren bidez, laguntzak eta dirulaguntzak arautzen 

dituzten bi errege-dekretu aldatu ziren, 

Nekazaritzaren eta Abeltzaintzaren Jasangarritasuna 

eta Lehiakortasuna Bultzatzeko Planari eta abereen 

errepideko garraioaren eta mintegien garraioaren 

biosegurtasunari buruzkoak, Berreskuratze, 

Eraldaketa eta Erresilientzia Planaren esparruan. 

 

 

 

Base 6. Normativa aplicable. 

1. Estas ayudas se regirán, además de por lo dispuesto 

en este decreto, por lo previsto en el Real Decreto 

948/2021, de 2 de noviembre, por el que se 

establecen las bases reguladoras para la concesión de 

subvenciones destinadas a la ejecución de proyectos 

de inversión dentro del Plan de impulso de la 

sostenibilidad y competitividad de la agricultura y la 

ganadería (III) en el marco del Plan de Recuperación, 

Transformación y Resiliencia publicado en el Boletín 

Oficial de Estado número 263 de 3 de noviembre de 

2021 y la modificación efectuada por el Real Decreto 

367/2023, de 16 de mayo, por el que se modifican dos 

reales decretos de bases reguladoras de ayudas y 

subvenciones relativas al Plan de Impulso de la 

Sostenibilidad y Competitividad de la Agricultura y la 

Ganadería y a la bioseguridad en el ámbito del 

transporte por carretera de ganado y en el de viveros, 

en el marco del Plan de Recuperación, Transformación 

y Resiliencia. 
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Beraz, oinarri arautzaileei dagokienez, Errege Dekretu 

horretan eta bere aldaketan  jasotakoa aplikatuko da, 

eta, nolanahi ere, oraingo foru-dekretuarekin 

kontraesanik izanez gero, dekretu horretan jasotakoak 

lehentasuna izango du, 948/2021 Errege Dekretuak 

autonomia erkidegoei autonomia ematen dien 

alderdietan izan ezik. 

 

 

Por lo tanto, será de aplicación plena todo lo referente 

a bases reguladoras lo contenido en ese Real Decreto 

y su modificación, prevaleciendo, en todo caso, en caso 

de contradicción con el decreto foral presente, salvo 

en aquellos aspectos en los que el Real Decreto 

948/2021 otorga autonomía a las comunidades 

autónomas para su concreción. 

2. Hala ere, Europar Batasuneko Zuzenbidearen 

lehentasun-printzipioa kontuan hartuta, kontraesanik 

egonez gero, Europako araudi honetan xedatutakoa 

nagusituko da: 

2. No obstante, atendiendo al principio de primacía del 

Derecho de la Unión Europea, en caso de 

contradicción, prevalecerá lo dispuesto en la siguiente 

normativa europea: 

a) 2021/241 (EB) Erregelamendua, Europako 

Parlamentuarena eta Kontseiluarena, 2021eko 

otsailaren 12koa, Suspertze eta Erresilientzia 

Mekanismoa (RMRR) eta haren aplikazio- eta 

betearazpen-arauak ezartzen dituena. 

a) Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento 

Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por 

el que se establece el Mecanismo de Recuperación y 

Resiliencia (RMRR) y sus normas de aplicación y 

ejecución. 

b) Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 

2018ko uztailaren 18ko 2018/1046 (EB) Finantza 

Erregelamendua. 

c) Batzordearen 2022ko abenduaren 14ko 

2022/2472 (EB) Erregelamendua, zeinaren bidez 

deklaratzen baita nekazaritza- eta abeltzaintza-

sektoreetako eta landa-eremuetako zenbait laguntza-

kategoria bateragarriak direla barne-merkatuarekin, 

Europar Batasunaren Funtzionamenduari buruzko 

Trataturen 107. eta 108. artikuluak betez. 

b)  Reglamento Financiero de la UE (2018/1046) del 

Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de julio de 

2018. 

c) Reglamento (UE) 2022/2472 de la comisión de 14 

de diciembre de 2022 por el que se declaran 

determinadas categorías de ayuda en los sectores 

agrícola y forestal y en zonas rurales compatibles con 

el mercado interior en aplicación de los artículos 107 y 

108 del Tratado de Funcionamiento de la Unión 

Europea. 

d) Basogintza-sektoreetako eta landa-eremuetako 

2014-2020ko estatu-laguntzei aplika dakizkiekeen 

Europar Batasunaren gidalerroak (2014/C 204/01), 

II. kapituluko 2. atala.  

d) La sección 2ª del capítulo II, a las Directrices de la 

Unión Europea aplicables a las ayudas estatales en los 

sectores agrícola y forestal y en las zonas rurales de 

2014 a 2020 (2014/C 204/01) 

e) Zenbait laguntza-kategoria barne-merkatuarekin 

bateragarriak direla deklaratzen duen 2014ko 

ekainaren 17ko 651/2014 (EB) Erregelamenduaren 

II. kapituluaren 3. atala, Europar Batasunaren 

Funtzionamenduari buruzko Tratatuaren 107. eta 

e) La sección 3ª del capítulo II, al Reglamento (UE) nº 

651/2014, de 17 de junio de 2014, por el que se 

declaran determinadas categorías de ayudas 

compatibles con el mercado interior en aplicación de 

los artículos 107 y 108 del Tratado de 
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108. artikuluak aplikatuz.  

f) Europako Batzordearen jakinarazpena (2022/C 

485/01) 

g) 2020/852 (EB) Erregelamendua. 

h)  Abenduaren 30eko 36/202 Errege Lege Dekretua 

Funcionamiento de la Unión Europea. 

f) Comunicación de la Comisión Europea (2022/C 

485/01) 

g) Reglamento (UE) 2020/852. 

h) Real Decreto-Ley 36/202 de 30 diciembre 

3. Era berean, honako araudi honetan ezarritakoa 

beteko da, baldin eta kontraesankorra ez bada 

948/2021 Errege Dekretuak, 367/2023 Errege 

Dekretuak eta Europako araudiak ezartzen 

dutenarekin: maiatzaren 31ko 5/2005 Foru Araua, 

Foru Administrazioak emandako dirulaguntzen 

araubide juridikoa arautzen duena; Bizkaiko Foru 

Aldundiaren martxoaren 23ko 34/2010 Foru 

Dekretua, Dirulaguntzen Erregelamendua onesten 

duena, maiatzaren 31eko 5/2005 Foru Araua 

garatzekoa; uztailaren 20ko 105/2021 Foru 

Dekretua, zeinaren bidez sortzen baita gobernantza-

egitura bat eta erregulatzen baitira administrazioa 

modernizatzeko eta arintzeko neurriak, Europako 

Next Generation-EU suspertze-tresnatik datozen 

europar funtsak exekutatzeko.  

3. gualmente, se atenderá a lo establecido en la 

siguiente normativa siempre que no sea contradictoria 

con lo que el Real Decreto 948/2021,  el Real Decreto 

367/2023  y la normativa europea establece: la Norma 

Foral 5/2005, de 31 de mayo, por la que se regula el 

régimen jurídico de subvenciones otorgadas por la 

Administración Foral, el Decreto Foral de la 

Diputación Foral de Bizkaia 34/2010, de 23 de marzo, 

por el que se aprueba el Reglamento de Subvenciones, 

de desarrollo de la Norma Foral, de 31 de mayo, 

anteriormente citada, el Decreto Foral 105/2021, de 

20 de julio, de la Diputación Foral de Bizkaia por el que 

se crea una estructura de gobernanza y se regulan 

medidas de modernización y agilización 

administrativas para la ejecución de los fondos 

europeos provenientes del instrumento europeo de 

recuperación Next Generation- EU. 

4. Era berean, honako hauek ere aplikatuko dira: 

39/2015 Legea, urriaren 1ekoa, Administrazio 

Publikoen Administrazio Prozedura Erkidearena; 

40/2015 Legea, urriaren 1ekoa, Administrazio 

Publikoen Sektore Publikoaren Araubide 

Juridikoarena; HFP 1030/2021 Agindua, irailaren 

29koa, Suspertze, Transformazio eta Erresilientzia 

Planaren kudeaketa-sistema eratzen duena; 

HFP/1031/2021 Agindua, irailaren 29koa, Estatuko, 

Autonomia-erkidegoetako eta Tokiko Sektore 

Publikoko Erakundeek Suspertze, Transformazio eta 

Erresilientzia Planaren osagaien neurrien mugarrien 

eta helburuen betetze-mailaren eta aurrekontu- eta 

kontabilitate-betearazpenaren jarraipena egiteko 

prozedura eta eskaintzeko informazioaren formatua 

ezartzen dituena; 4/2010 Errege Dekretua, 

urtarrilaren 8koa, Administrazio Elektronikoaren 

4. Asimismo, también será de aplicación la Ley 

39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento 

Administrativo Común de las Administraciones 

Públicas, , la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de 

Régimen Jurídico del Sector Público de las 

Administraciones Públicas, la Orden HFP/1030/2021, 

de 29 de septiembre, por la que se configura el sistema 

de gestión del Plan de Recuperación, Transformación 

y Resiliencia, la Orden HFP/1031/2021, de 29 de 

septiembre, por la que se establece el procedimiento y 

formato de la información a proporcionar por las 

Entidades del Sector Público Estatal, Autonómico y 

Local para el seguimiento del cumplimiento de hitos y 

objetivos y de ejecución presupuestaria y contable de 

las medidas de los componentes del Plan, el Real 

Decreto 4/2010, de 8 de enero, por el que se regula el 
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eremuan Elkarreragingarritasunaren Eskema 

Nazionala arautzen duena; Administrazio 

Elektronikoaren esparruan Segurtasunaren Eskema 

Nazionala arautzen duen 2022ko maiatzaren 3ko 

311/2022 Errege Dekretua eta bere izaeragatik 

aplikatzekoa izan daitekeen beste edozein xedapen 

arau-emaile. 

5. Era berean, deialdia kudeatzen den bitartean, 

Europar Batasunak kofinantzatutako proiektuetan 

Bizkaiko Foru Aldundiaren integritateari, kudeaketa-

arriskuen prebentzioari eta iruzurraren aurkako 

neurriei buruzko Planean ezarritako prozedurei 

erantzungo zaie. Plan hori 2022ko maiatzaren 17ko 

Gobernu Kontseiluak onartu zuen. 

Esquema Nacional de Interoperabilidad en el ámbito 

de la Administración Electrónica; el Real Decreto 

311/2022, de 3 de mayo, por el que se regula el 

Esquema Nacional de Seguridad en el ámbito de la 

Administración Electrónica y cualquier otra 

disposición normativa que por su naturaleza pudiera 

resultar de aplicación. 

 

5. Igualmente, se atenderá durante la gestión de la 

convocatoria a los procedimientos establecidos en el 

Plan de integridad, prevención de riesgos de gestión y 

medidas antifraude de la Diputación Foral de Bizkaia 

en proyectos cofinanciados por la Unión Europea, 

aprobado por Consejo de Gobierno de fecha 17 de 

mayo de 2022. 

Halaber, Datu Pertsonalen Babesari eta Eskubide 

Digitalen Bermeari buruzko abenduaren 5eko 3/2018 

Lege Organikoa ere aplikatuko da, eta aurrekoetan 

xedatzen ez denerako edo aurrekoen ordez aplikatu 

beharreko gainerako araudia. 

II.KAPITULUA 

Berariazko xedapenak 

Asimismo, también será de aplicación la Ley Orgánica 

3/2018, de 5 de diciembre, de Protección de Datos 

Personales y garantía de los derechos digitales, así 

como la restante normativa que resulte de aplicación 

con carácter subsidiario o supletorio 

CAPÍTULO II 

Disposiciones específicas 

7. oinarria. Dirulaguntzak emateko prozedura. 

Dirulaguntza horiek norgehiagoka-araubidean 

emango dira, eta aurkeztutako eskabideak erkatu 

egiten dira, lehentasun-hurrenkera ezartzeko, 

publikotasun, gardentasun, lehia-, objektibotasun, 

berdintasun eta diskriminaziorik ezaren printzipioekin 

eta eraginkortasun eta efizientzia printzipioekin bat 

etorriz. 

Nekazaritza eta abeltzaintza arloan doitasunezko 

nekazaritzan eta 4.0 teknologietan inbertsioak egiteko 

laguntzak emateko lehentasuna izango dute hauek. 

a) 3. oinarriko b) eta d) letretan jasotako pertsona edo 

erakunde onuradunek egindako inbertsio-proiektuen 

eskaerak, makineriaren edo gailuen erabilera komuna 

errazten dutenak: 2 puntu. 

Base 7. Procedimiento de concesión. 

Estas subvenciones se concederán en régimen de 

concurrencia competitiva, realizando una comparación 

de las solicitudes presentadas, a fin de establecer una 

prelación entre las mismas, de conformidad con los 

principios de publicidad, transparencia, concurrencia, 

objetividad, igualdad y no discriminación, así como con 

los principios de eficacia y eficiencia. 

Tendrán prioridad en la concesión de las ayudas a las 

inversiones en agricultura de precisión y tecnologías 

4.0 en el sector agrícola y ganadero: 

a) Las solicitudes de proyectos de inversión realizados 

por las personas o entidades beneficiarias 

contempladas en la letra b) y d) de la base 3 que 

propician el uso en común de la maquinaria o los 
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b) 2 puntu gehituko dira doitasun osoko nekazaritza-

ekipo bakoitzeko edo doitasunezko nekazaritza-

teknologietara egokitutako ekipo bakoitzeko. 

(Gehienez 6 puntu inbertsio-proiektu bakoitzeko). 

c) TNN (titulu nagusiko nekazariak kalifikazioa duten 

emakume nekazariak eta 4.0 doitasunezlp 

nekazaritzan eta teknologietan inbertitzeko laguntzak 

eskatu dituzten ustiategiek, 149/2022 Foru 

Dekretuaren arabera: 3 puntu. 

 

8. oinarria. Ebazpena. Prozedura bideratzeko organo 

eskuduna. 

1. Iraunkortasuna eta Ingurune Naturala Zaintzeko 

Sailaren Landa Garapenerako Zerbitzua izango da 

prozedura instruituko duen organoa eta berak 

izapidetuko ditu eskabideak; ofizioz egingo ditu 

proposamena egiteko behar dituen datuak zehaztu, 

ezagutu eta egiaztatzeko behar dituen jarduketa 

guztiak; izan ere, datu horiek kontuan hartuta. 

ebazpen-proposamena egin behar zaio ebazteko 

eskumena duen organoari. 

2. Dagokion aurrekontuko partidan erabilgarri dagoen 

kreditua agortzen bada, ezetsi egingo dira eskaerak. 

3. Eskabideak Iraunkortasuna eta Ingurune Naturala 

Zaintzeko foru-diputatuak ebatziko ditu, Landa 

Garapenerako Zerbitzuko buruak proposatuta, 

Nekazaritza Zuzendaritzaren oniritzia jaso ondoren . 

Eskabideak jakinarazteko epea, gehienez ere, 6 

hilabete izango da, eskabideak aurkezteko epea 

amaitu eta biharamunetik aurrera. Ordurako ez bada 

ebazpen espresurik eman, ukatutzat joko dira 

dirulaguntzen eskabide horiek, ezertan eragotzi gabe 

Administrazioak ebazteko duen eginbeharra.  

 

Eskabidean jarri duen tokian egingo zaio ebazpenaren 

jakinarazpena interesdunari, edo, halakorik ezin bada, 

dispositivos :2 puntos 

b) Se sumarán 2 puntos por cada equipo de agricultura 

de precisión completo o por cada equipo existente 

adaptado a las tecnologías de agricultura de precisión. 

(Hasta un máximo de 6 puntos por proyecto de 

inversión). 

c)Mujeres agricultoras con calificación ATP 

(agricultores/as a título principal) y las explotaciones 

que hayan solicitado ayudas para inversiones en 

agricultura de precisión y tecnologías 4.0 acogiéndose 

al decreto foral 149/2022 :3 puntos 

Base 8. Resolución. Órgano competente para la 

instrucción del procedimiento. 

1. Las solicitudes serán tramitadas por el Servicio de 

Desarrollo Rural del Departamento de Sostenibilidad 

y Medio Natural, que será el órgano instructor del 

Procedimiento, que realizará de oficio cuantas 

actuaciones estime necesarias para la determinación, 

conocimiento y comprobación de los datos en virtud 

de los cuales deba formularse la propuesta de 

resolución al Órgano competente para resolver. 

2.Procederá la desestimación de la solicitud por 

haberse agotado el crédito disponible en la partida 

presupuestaria correspondiente. 

3. Las solicitudes serán resueltas mediante Orden 

Foral de la Diputada de Sostenibilidad y Medio 

Natural a propuesta de la Jefatura del Servicio de 

Desarrollo Rural previo visto bueno de la Dirección de 

agricultura. 

El plazo máximo para la resolución de las solicitudes 

será de 6 meses a contar desde el día siguiente de la 

finalización del plazo de presentación de solicitudes, 

considerándose desestimadas las peticiones de 

subvención si no recayera resolución expresa a dicha 

fecha, sin perjuicio de la obligación del órgano 

concedente de resolver expresamente las mismas. 

Esta resolución será publicada en el «Boletín Oficial de 

Bizkaia» surtiendo los efectos de la notificación, de 
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jakinarazpenetarako egokia den beste tokiren batean, 

Administrazio Publikoen Administrazio Prozedura 

Erkidearen urriaren 1eko 39/2015 Legearen 40. 

artikulutik 42. artikulura xedatutakoaren arabera. 

4. Eskatutako dirulaguntza eman edo ukatzeko 

ebazpenak administrazio-bidea amaituko du. Haren 

kontra, Administrazioarekiko Auzien Jurisdikzioa 

arautzen duen 1998ko uztailaren 13ko 29/1998 

Legean ezarritakoaren arabera, erakunde 

interesdunek administrazioarekiko auzi-errekurtsoa 

jarri ahal izango dute dagokion administrazioarekiko 

auzien salan; horretarako, bi hilabeteko epea dago, 

ebazpena jakinarazi eta biharamunetik aurrera. 

Bestela, aukerako berraztertze-errekurtsoa jarri ahal 

izango dute ebazpena eman duen organo beraren 

aurrean, hilabeteko epean, ebazpena jakinarazi eta 

biharamunetik aurrera. 

 

Bai oinarriak idazten dituzten adituek eskaerak 

ebaluatzen dituzten adituek, bai eskaerak ebaluatzeko 

batzordeetako kideek, bai dirulaguntzen deialdian 

izendatutako instrukzio-organoak Interes Gatazkarik 

Gabeko Adierazpena sinatu beharko dute, Bizkaiko 

Foru Aldundiaren kudeaketa-arriskuak prebenitzeko 

eta iruzurraren aurkako neurriak hartzeko planean 

Europar Batasunak kofinantzatutako proiektuetan 

xedatutakoari jarraiki. 

 

Emakida-ebazpenean berariaz jasoko da jasotzen 

diren funtsak Estatuaren Aurrekontu Orokorretatik 

datozela, Europar Batasunaren Berreskurapen, 

Eraldaketa eta Erresilientzia Planaren barruan. 

9. oinarria. Bateragarritasuna beste dirulaguntza 

batzuekin. 

1. Dekretu honen bidez onartzen diren laguntza-

programetako laguntzak bateragarriak izango dira 

beste edozein administrazio edo erakunde publiko edo 

pribatutatik, nazionalekoak barne, helburu bererako 

acuerdo con lo dispuesto en el artículo 45.1.b) de la 

Ley 39/2015, de 1 de octubre. Asimismo, será 

comunicada a las personas interesadas. 

4. La resolución por la que se proceda a la concesión o 

denegación de la subvención solicitada ,será motivada 

y agota la vía administrativa y contra la misma, las 

entidades interesadas podrán interponer recurso 

contencioso administrativo en el plazo de dos meses, a 

contar desde el día siguiente a la notificación de dicha 

resolución ante la Sala de lo Contencioso 

Administrativo que corresponda, según lo establecido 

en la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la 

Jurisdicción Contencioso-Administrativa, o interponer 

potestativamente, recurso de reposición ante el 

mismo órgano que ha dictado la resolución en el plazo 

de un mes desde el día siguiente a la notificación. 

 

Tanto las personas expertas que redacten las bases 

evalúen las solicitudes como las personas  de los 

comités de evaluación de solicitudes como el órgano 

instructor designado en la convocatoria de 

subvenciones deberán firmar una Declaración de 

Ausencia de Conflicto de Intereses atendiendo a lo 

dispuesto en el Plan de prevención de riesgos de 

gestión y medidas antifraude de la Diputación Foral de 

Bizkaia en proyectos cofinanciados por la Unión 

Europea. 

En la resolución de concesión se hará constar 

expresamente que los fondos con que se sufragan 

proceden de los Presupuestos Generales del Estado, 

dentro del Plan de Recuperación, Transformación y 

Resiliencia de la Unión Europea 

Base 9. Compatibilidad con otras subvenciones. 

1. Las ayudas de los programas de apoyo que se 

aprueban por este decreto serán compatibles con 

otras subvenciones o ayudas que pudieran concederse 

para la misma finalidad, procedentes de cualesquiera 

administraciones o entes públicos o privados, 

nacionales, incluidas las de minimis, siempre que la 
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eman daitezkeen beste dirulaguntza edo laguntza 

batzuekin, baldin eta azken onuradunei emandako 

laguntzak ez badu gainditzen dekretu honetan eta 

Estatuko laguntzen arloan kasu bakoitzean 

aplikatzekoa den Europar Batasuneko araudian 

aurreikusitako laguntzaren gehieneko ehunekoa edo 

zenbatekoa. 

Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2021eko 

otsailaren 12ko 2021/241 (EB) Erregelamenduaren 9. 

artikuluaren arabera, Berreskuratze eta Erresilientzia 

Mekanismoaren esparruan emandako laguntza 

Batasuneko beste programa eta tresna batzuen 

arabera emandakoari gehituko zaio.  

 

Berreskuratze eta Erresilientzia Mekanismoak 

finantzatutako jarduerak argi eta garbi bereizi beharko 

dira beste iturri batzuen bidez finantzatutakoetatik, 

horiei dagozkien mugarri edo helburuak identifikatuta. 

2. Emandako dirulaguntzaren zenbatekoa, bera 

bakarrik edo beste dirulaguntza batzuekin batera, 

inola ere ezingo da izan diruz lagundutako jardueraren 

kostua baino handiagoa. 

3. Aurreko mugaren bat gaindituz gero, eman 

beharreko edo emandako dirulaguntzari soberakinari 

dagokion kopurua kenduko zaio. 

4. Onuradunek Iraunkortasuna eta Ingurune Naturala 

Zaintzeko Sailari jakinarazi beharko diote diruz 

lagundutako jarduerak finantzatzeko beste 

dirulaguntza, laguntza, dirusarrera edo baliabideren 

bat jaso dutela, jakin bezain laster eta, betiere, funtsen 

aplikazioa justifikatu baino lehen. Horrekin batera, 

egin duen itzulketa-gutunaren kopia aurkeztu beharko 

dute. Hori guztia 5/2005 Foru Arauaren 18.3 eta 4. 

artikuluetan aurreikusitako ondorioetarako, 

dirulaguntza emateko ebazpena aldatu ahal izateko 

eta, hala badagokio, itzultzeko prozedura hasteko. 

 

Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2021eko 

ayuda concedida a las beneficiarias últimas de las 

mismas no supere el porcentaje o cuantía máxima de la 

ayuda prevista en este decreto y en la normativa de la 

Unión Europea aplicable en cada caso en materia de 

ayudas de Estado. 

De conformidad con el artículo 9 del Reglamento (UE) 

n.º 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, 

de 12 de febrero de 2021, la ayuda concedida en el 

marco del Mecanismo de Recuperación y Resiliencia 

se sumará a la proporcionada con arreglo a otros 

programas e instrumentos de la Unión.  

Las actuaciones que sean financiadas por el 

Mecanismo de Recuperación y Resiliencia deberán 

quedar claramente diferenciadas de las que sean 

financiadas a través de otras fuentes, con 

identificación de los hitos u objetivos que a aquellas les 

correspondan. 

2. El importe de la subvención concedida en ningún 

caso podrá ser de tal cuantía que, aisladamente o en 

concurrencia con otras subvenciones, ayudas, ingresos 

o recursos, supere el coste de la actividad 

subvencionada. 

3. En caso de superarse alguno de los límites 

anteriores la subvención a conceder o concedida se 

minorará en la cantidad que corresponda al exceso. 

4. Las personas beneficiarias deberán comunicar al 

Departamento de Sostenibilidad y Medio Natural, tan 

pronto como se conozca y, en todo caso, con 

anterioridad a la justificación de la aplicación dada a 

los fondos, la obtención de otras subvenciones, 

ayudas, ingresos o recursos que financien las 

actividades subvencionadas, acompañando copia de la 

carta de reintegro que, en su caso, hubiera realizado. 

Todo ello a los efectos previstos en el artículo 18.3 y 4 

de la Norma Foral 5/2005, de manera que pueda 

modificarse la resolución de la concesión de la 

subvención y, en su caso, iniciar el correspondiente 

procedimiento de reintegro. 

De conformidad con el artículo 9 del Reglamento (UE) 
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otsailaren 12ko 2021/241 (EB) Erregelamenduaren 9. 

artikuluaren arabera, Suspertze eta Erresilientzia 

Mekanismoaren esparruan emandako laguntza 

Batasunaren beste programa eta tresna batzuen 

arabera emandakoari gehituko zaio. 

Berrikuntzek eta inbertsio proiektuek laguntza jaso 

ahal izango dute Europar Batasunaren beste 

programa eta tresna batzuetatik, betiere laguntza 

horrek kostu edo inbertsio hautagarri bera estaltzen 

ez badu. 

Era berean, Suspertze eta Erresilientzia Mekanismoak 

finantzatzen dituen jarduerak argi eta garbi bereizi 

beharko dira beste iturri batzuen bidez finantzatzen 

direnetatik, eta jarduketa horiei dagozkien mugarri 

edo helburuak identifikatu beharko dira. 

 

10.onairria.- Diruz lagundutako jarduera gauzatzeko 

epea 

Diruz lagundutako jarduerak laguntza-eskaera 

aurkeztu ondoren gauzatu beharko dira, eta data hori 

baino lehen fakturatutako gastuak ezin dira diruz 

lagundu. 

Era berean, laguntza ematen denetik, gehienez ere 18 

hilabeteko epea izango da diruz lagundutako 

inbertsioa gauzatzeko. 

Salbuespen bezala, proiektua diseinatu, idatzi eta 

zuzentzeko gastuak eta memoria tekniko eta 

ziurtagiriei dagozkienak diruz lagundu ahal izango dira, 

2021eko azaroaren 4aren ondoren egin badira; 

eskatutako laguntza % 4 muga izanik, espediente 

bakoitzeko 10.000 euroko mugarekin eta kontratuko 

agiri edo eskaintza lotesle baten bidez egiaztatuta. 

 

11 oinarria. Emandako dirulaguntzari uko egitea. 

1. Dirulaguntzen Erregelamendua onartzen duen 

martxoaren 23ko 34/2010 Foru Dekretuaren 48.3 

artikuluan araututako kasuaren arabera, pertsona edo 

n.º 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, 

de 12 de febrero de 2021, la ayuda concedida en el 

marco del Mecanismo de Recuperación y Resiliencia 

se sumará a la proporcionada con arreglo a otros 

programas e instrumentos de la Unión.  

Las reformas y los proyectos de inversión podrán 

recibir ayuda de otros programas e instrumentos de la 

Unión siempre que dicha ayuda no cubra el mismo 

coste o inversión elegible.  

 

Asimismo, las actuaciones que sean financiadas por el 

Mecanismo de Recuperación y Resiliencia deberán 

quedar claramente diferenciadas de las que sean 

financiadas a través de otras fuentes, con 

identificación de los hitos u objetivos que a aquellas les 

correspondan 

Base 10.- Plazo de ejecución de la actividad 

subvencionada. 

Las actuaciones subvencionadas deberán realizarse 

con posterioridad a la fecha de presentación de la 

solicitud de la ayuda, no considerándose elegible 

ningún gasto facturado con anterioridad a esa fecha.  

Así mismo, desde la concesión de la ayuda se 

dispondrá de un plazo máximo de 18 meses para 

ejecutar la inversión subvencionada. 

Como excepción a lo dispuesto en este apartado los 

gastos de diseño, redacción y dirección de proyecto y 

los relativos a memorias técnicas y certificados podrán 

ser subvencionables si se han realizado con 

posterioridad al 4 de noviembre de 2021, con un límite 

de un 4% sobre la ayuda solicitada, con un límite de 

10.000 euros por expediente, y acreditados mediante 

documento u oferta vinculante contractual. 

 

Base 11. Renuncia a la subvención concedida. 

1. De acuerdo con el supuesto regulado en el artículo 

48.3 del Decreto Foral 34/2010, de 23 de marzo, por 
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erakunde onuradunen batek dirulaguntzari uko egiten 

badio, organo emaileak erabaki ahal izango du, beste 

deialdirik egin beharrik gabe, hurrengo pertsona edo 

erakunde eskatzaileei dirulaguntza ematea 

puntuazioaren arabera, betiere itxaron-zerrendako 

eskabide bati, gutxienez, erantzuteko kreditu nahikoa 

liberatu bada. 

 

2. Dirulaguntza ematen duen organoak aukera horren 

berri emango die pertsona edo erakunde interesdunei, 

hamar eguneko epe luzaezinean dirulaguntzaren 

proposamena onar dezaten. Pertsona edo erakunde 

eskatzaileek proposamena onartu ondoren, 

administrazio-organoak dirulaguntza emateko egintza 

emango du, eta haren jakinarazpena egingo du. 

3. Uko egitea aurkezteko gehienezko epea hamar (10) 

egun baliodunekoa izango da, erakunde interesdunari 

dirulaguntzaren proposamena jakinarazten zaionetik 

hasita. Epe hori igarota, hortik aurrera egindako 

edozein uko-egite dirulaguntza emateko baldintzak ez 

betetzetzat joko da. 

el que se aprueba el reglamento de subvenciones, en 

caso de renuncia a la subvención de alguna de las 

personas o entidades beneficiarias, el órgano 

concedente podrá acordar, sin necesidad de nueva 

convocatoria, la concesión de la subvención a las 

personas o entidades solicitantes siguientes en orden 

de puntuación, siempre y cuando se haya liberado 

crédito suficiente para atender al menos, una de las 

solicitudes en lista de espera. 

2- El órgano concedente comunicará esta opción a las 

interesadas, a fin de que acepten la propuesta de 

subvención en el plazo improrrogable de diez días. 

Una vez aceptada la propuesta por las personas o 

entidades solicitantes, el órgano administrativo dictará 

el acto de concesión y procederá a su notificación. 

 

3.- El plazo máximo para poder presentar una renuncia 

será de diez (10) días hábiles desde la notificación de la 

propuesta de subvención a la entidad interesada. 

Transcurrido ese plazo, cualquier renuncia tendrá la 

consideración de incumplimiento de las condiciones 

por las que se ha otorgado la subvención. 

12 oinarria. Emandako dirulaguntzaren zenbatekoa 

eta ordainketa 

1.Laguntzaren gehieneko zenbatekoa diruz lagundu 

daitezkeen kostuen % 40 izango da. 

Hala ere, muga hori ehuneko 20 puntu handitu ahal 

izango da inbertsio kolektiboen kasuan, 3.d) oinarrian 

jasotako onuradunek edo nekazari gazteak diren 

onuradunek egindako inbertsioen kasuan. 

 

 

Nekazari gaztea izango da laguntza-eskaera 

aurkezteko unean berrogei urte baino gehiago ez 

dituena, trebakuntza eta gaitasun profesional egokia 

dituena eta nekazaritza-ustiategi batean lehen aldiz 

ustiategi horren titular gisa edo laguntza eskatu 

Base12. Cuantía y abono de la subvención concedida  

 

1.La intensidad máxima de la ayuda será del 40 % de 

los costes elegibles. 

No obstante, este límite podrá incrementarse 20 

puntos porcentuales, en el caso de las inversiones 

colectivas, las realizadas por las beneficiarias 

recogidas en la base 3.d) o de personas beneficiarias 

que tengan la condición de jóvenes agricultores/as. 

 

Será persona joven agricultora la que en el momento 

de presentar la solicitud de ayuda, no tiene más de 

cuarenta años, cuenta con la capacitación y la 

competencia profesional adecuada y se establece en 

una explotación agraria por primera vez como titular 
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aurreko bost urteetan ezarri den ustiategiaren titular 

gisa ezartzen dena, azaroaren 2ko 948/2021 Errege 

Dekretuaren 3.2.b) artikuluan ezarritakoaren arabera. 

 

Laguntzak Europako Batzordearen 2022ko 

abenduaren 14ko 2022/2472 (EB) Araudian jasotako 

baldintza eta mugen mende daude; araudi horren 

bidez, adierazten da nekazaritza- eta abeltzaintza-

sektoreetako eta landa-eremuetako zenbait laguntza-

kategoria bateragarriak direla barne-merkatuarekin, 

Europar Batasunaren Funtzionamenduari buruzko 

Trataturen 107. eta 108. artikuluak betez. 

 

2. Laguntzaren gehieneko zenbatekoa 300.000 

eurokoa izango da eskatzaile bakoitzeko. 

de esa explotación o aquella que se haya establecido 

durante los cinco años anteriores a la fecha de 

solicitud de la ayuda, tal y como establece el artículo 

3.2.b) del real decreto 948/2021, de 2 de noviembre. 

Estas ayudas estarán sometidas a los requisitos y 

límites establecidos en el capítulo I y artículo 14 del 

Reglamento (UE) n.º 2022/2472, de 14 de diciembre 

de 2022, por el que se declaran determinadas 

categorías de ayudas en los sectores agrícola y forestal 

y en zonas rurales compatibles con el mercado interior 

en aplicación de los artículos 107 y 108 del Tratado de 

Funcionamiento de la Unión Europea.  

2. La cuantía máxima de la ayuda será de 300.000 

euros por solicitante.  

- 3.Dirulaguntza ordaintzeko, onuradunak aldez 

aurretik justifikatu beharko du eman zitzaion jarduera, 

proiektua, helburua edo jokabidea gauzatu dela, foru-

dekretu honetan ezarritakoaren arabera eta 

justifikatutako zenbatekoarekin. 

 3.El abono de la subvención se realizará previa 

justificación, por la persona beneficiaria, de la 

realización de la actividad, proyecto, objetivo o 

adopción del comportamiento para el que se concedió 

en los términos establecidos en el presente Decreto 

Foral y por el importe justificado.  

- Pertsona edo erakunde onuradunei ordaindutako 

azken kopuruak bat etorriko dira diruz lagundu 

daitezkeen gastu justifikatuekin. Baliteke zenbatekoa 

hasieran onartutakoa baino txikiagoa izatea; kasu 

horretan, dirulaguntzaren azken doitze bat egingo da, 

egindako eta behar bezala justifikatutako gastuarekin 

bat etorriko dena. 

-  

Los pagos a las persona o entidades beneficiarias serán 

proporcionales a los gastos justificados considerados 

subvencionables, independientemente de los importes 

otorgados en cada anualidad, pudiendo ser menor de 

lo otorgado en cada periodo, y en su caso, realizando el 

ajuste final de la subvención proporcional al gasto 

realizado y debidamente justificado. 

- 4. Dirulaguntza ordaindu aurretik, egiaztatuko da 

pertsona edo erakunde onuradunek egunean dituztela 

zerga-betebeharrak eta Gizarte Segurantzarekikoak, 

eta ez direla zordun itzulketa-prozeduraren ebazpen 

bidez. Egiaztapen horren ondorioz, ikusten bada 

onuradunak ez dituela egunean zerga-betebeharrak 

eta Gizarte Segurantzarekikoak, edo itzultzeko 

ebazpen baten ondorioz zorduna bada, ezin izango da 

dirulaguntza ordaindu. 

4. Antes de proceder a los pagos de la subvención se 

comprobará que las personas o entidades beneficiarias 

se encuentran al corriente de sus obligaciones 

tributarias y frente a la Seguridad Social y que no son 

deudoras por resolución de procedimiento de 

procedencia de reintegro. Si como consecuencia de la 

comprobación efectuada resulta que la persona 

beneficiaria no se halla al corriente de sus obligaciones 

tributarias y de Seguridad Social o por resolución de 
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procedimiento de procedencia de reintegro, no podrá 

realizarse el abono de la subvención. 

- Emandako dirulaguntza banku-transferentzia bidez 

ordainduko da dirulaguntzaren eskabidean 

izendatutako kontu korrontera, onuradunak 

justifikazioa aurkeztu eta sei hilabeteko epean, Landa 

Garapeneko Zerbitzuak dagozkion egiaztapenak egin 

ondoren. 

La subvención concedida se abonará mediante 

transferencia bancaria a la cuenta corriente que se 

haya designado en la solicitud de la subvención en el 

plazo de seis meses desde la presentación de la 

justificación por parte de la beneficiaria, una vez 

realizadas las comprobaciones pertinentes por parte 

del Servicio de Desarrollo Rural.  

- 5. Foru dekretu honetan xedatzen diren dirulaguntzak 

eman eta jasotzeko, erakunde onuradunek nahitaez 

egiaztatu beharko dute betetzen dituztela bai beren 

zerga-betebeharrak bai Zuzenbide Publikoko zein 

Gizarte Segurantzarekikoak. Eta inguruabar hori, 

eskabidea aurkeztean betetzeaz gainera, laguntza 

emateko orduan, eginbeharra onartzean eta 

ordaintzerakoan ere bete beharko dute. Baterako 

titulartasunen kasuan, titularkidetasuna osatzen 

duten pertsona guztiei dagokie egiaztapen hori. 

5. La concesión y el pago de las ayudas previstas en el 

presente Decreto queda condicionada a la 

acreditación por parte de las beneficiarias del 

cumplimiento de sus obligaciones tributarias y demás 

de derecho público y frente a la Seguridad Social, 

circunstancia ésta que deberá acreditarse con la 

presentación de la solicitud y mantenerse en el 

momento de la concesión, en el reconocimiento de la 

obligación y en el pago. En el caso de cotitularidades, 

esta acreditación corresponde a todas las personas 

que forman parte de la cotitularidad. 

- Era berean, erakunde onuradunei dirulaguntza eman 

eta, hala behar denean, ordaintzeko, ezinbestekoa 

izango da Bizkaiko Foru Aldundiak eta haren 

organismo autonomoek emandako antzeko laguntzak 

edo dirulaguntzak direla-eta hasitako dirua itzultzeko 

prozedura edo zehapen-prozedura guztiak amaituta 

egotea. 

 

6. Landa Garapeneko Zerbitzuko langileek 

dirulaguntzaren xedeari dagozkion kontrolak eta 

egiaztapenak egingo dituzte. 

Laguntza-eskabideak, eta ordainketa bera, kontrolatu 

egingo dira, hala egiaztatzeko benetan betetzen direla 

laguntzak onartzeko ezartzen diren baldintzak.  

 

Onuradunek foru-dekretu honetan ezarritako 

baldintzak betetzen dituztela egiaztatzeko, kontrol 

administratiboak eta tokian bertan kontrolak egingo 

Así mismo, la concesión y, en su caso, el pago de las 

ayudas a las entidades beneficiarias, quedarán 

condicionados a la terminación de cualquier 

procedimiento de reintegro o sancionador que, 

habiéndose iniciado en el marco de ayudas o 

subvenciones de la misma naturaleza concedidas por 

la Diputación Foral de Bizkaia y sus organismos 

autónomos, se halle todavía en tramitación. 

6. El personal del Servicio de desarrollo rural 

procederá a realizar los controles y comprobaciones 

pertinentes en relación con el objeto de la subvención. 

Las solicitudes de ayuda, así como el pago se 

controlarán de forma que se garantice la 

comprobación real del cumplimiento de las 

condiciones establecidas para la concesión de la ayuda. 

A fin de verificar el cumplimiento por parte de las 

personas beneficiarias de las condiciones establecidas 

en el presente Decreto Foral se realizarán los 
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dira, 948/2021 Errege Dekretuan eta 367/2023 

Errege Dekretuan ezarritakoaren arabera. 

Nahitaezkoa izango da Iraunkortasuna eta Ingurune 

Naturala Zaintzeko Sailari kontrolak egitea erraztea. 

controles administrativos, controles sobre el terreno 

conforme a lo establecido en el Real decreto 

948/2021 y Real Decreto 367/2023. 

Será obligatorio facilitar al Departamento de 

Sostenibilidad y Medio Natural la realización de los 

controles. 

- 13. oinarria. Pertsona edo erakunde onuradunaren 

betebeharrak. 

Base 13. Obligaciones de la persona o entidad 

beneficiaria de la subvención. 

Eskaera aurkezten dutenetik, onuradunek 

konpromisoa hartzen dute Iraunkortasuna eta 

Ingurune Naturala Zaintzeko Saileko langileei 

errazteko egin behar dituzten ikuskapen- eta kontrol-

lanak. 

Las personas beneficiarias se comprometen, desde el 

momento en que formulan la solicitud, a facilitar las 

tareas de inspección y control del personal del 

Departamento de Sostenibilidad y Medio Natural. 

Gainera, foru-dekretu honetan eta dirulaguntzei 

buruzko espedientean ezarritako baldintzak 

betetzeko eta egindako inbertsioa mantentzeko 

konpromisoa hartuko du onuradunak.  

La persona beneficiaria se comprometerá al 

cumplimiento de las condiciones establecidas en este 

Decreto Foral y en el expediente de subvención, así 

como al mantenimiento de la inversión efectuada.  

Onuradunari egotz dakiokeen arrazoiren batengatik 

inbertsioa bertan behera uztea edo suntsitzea 

inbertsioa ez betetzetzat joko da.  

El abandono o destrucción de la inversión por causa 

imputable a la persona beneficiaria será considerado 

incumplimiento de la inversión. 

Foru-dekretu honetan araututako dirulaguntzen 

onuradunek, maiatzaren 31ko 5/2005 Foru Arauaren 

13. artikuluan oro har ezarritako betebeharrez 

gainera, honako hauek ere bete behar dituzte:  

Las personas beneficiarias de las subvenciones 

reguladas en este Decreto Foral deberán cumplir, en 

todo caso además de las obligaciones establecidas con 

carácter general en el artículo 13 de la Norma Foral 

5/2005, de 31 de mayo, las siguientes:  

a) Emandako dirulaguntza onartzea. Ildo horretan, 

onuradunak hamar eguneko epean –dirulaguntza 

eman zaiola dioen jakinarazpena jasotzen duen 

egunetik aurrera– berariaz eta idatziz edo horretara 

argi bideratutako ekintzak eginez uko egiten ez badio 

dirulaguntzari, dirulaguntza onartutzat joko da.  

a) Aceptar la subvención concedida. En este sentido, si 

en el plazo de diez días desde la fecha de recepción de 

la notificación de la concesión de la subvención la 

persona beneficiaria no renuncia expresamente y por 

escrito a la misma, así como en el caso de realización 

de actos inequívocos en tal sentido, se entenderá que 

ésta queda aceptada.  

b) Dirulaguntza eman den helburu zehatzerako eta 

emateko ebazpenean edo -hala badagokio- likidatzeko 

ebazpenean ezarritako baldintzen arabera erabiltzea.  

b) Utilizar la subvención para el destino concreto para 

el que se ha concedido y de conformidad con las 

condiciones establecidas en la Resolución de 

concesión o de liquidación en su caso.  

c) Bizkaiko Foru Aldundiko Iraunkortasuna eta c) Facilitar a los Departamentos de Sostenibilidad y 

E
gi

az
ta

pe
n 

K
od

e 
E

le
kt

ro
ni

ko
a 

/ C
ód

ig
o 

de
 V

er
ifi

ca
ci

ón
 E

le
ct

ró
ni

ca
:  

O
X

A
A

-J
W

3F
-I

02
E

-H
Z

7D
 

E
gi

az
ta

pe
n 

he
lb

id
ea

 / 
D

ire
cc

ió
n 

de
 v

er
ifi

ca
ci

ón
: w

w
w

.e
bi

zk
ai

a.
eu

s

https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=OXAAJW3FI02EHZ7D
https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=OXAAJW3FI02EHZ7D


 

29 

Ingurune Naturala Zaintzeko Sailari eta Ogasun eta 

Finantza Sailari, Euskal Autonomia Erkidegoko 

Erakunde ordaintzailearen erakunde eskudunei, Herri 

Kontuen Euskal Epaitegiari eta Europar Batasuneko 

erakunde eskudunei ematea, beren eskumenak 

erabilita, foru-dekretu honen kargura jasotako 

dirulaguntzei buruz eskatzen duten informazioa.  

 

d) Diruz lagundutako jarduera bera finantzatzeko 

beste laguntza batzuk lortu direla deklaratzea. 

e) Europar Batasunak diruz lagundutako jarduera 

finantzatzeari buruzko berariazko informazio-

betebeharrak 

f) Onuradunek publizitate egokia eman beharko dute 

diruz laguntzen diren programa, jarduera, inbertsio 

edo jardueren finantzaketaren izaera publikoari buruz. 

 

Onuradunek, Nekazaritza, Arrantza eta Elikadura 

Ministerioak aurkeztutako planaren arabera, Europar 

Batasuna-Next Generation EUk finantzatutako 

edozein agiri edo argitalpen, komunikazio- edo 

ikusgarritasun-jarduketa, sari eta publizitate jasoko 

dituzte jarduketetan. 

 

g) Dirulaguntzaren xede diren jardueren kontabilitate 

espezifikoa egitea, eman eta ordaindutako 

dirulaguntza behar bezala justifikatzen dela 

bermatzeko. 

Diruz lagundutako gastu eta ordainketa guztiak 

egiaztatzen dituzten fakturak eta gainerako 

dokumentuak zaintzea, eta organo emailearen eta 

egiaztapen eta kontrol organoen eskura izatea, haiek 

eskatu ahal izango baitituzte egiaztatzeko. 

 

Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2021eko 

otsailaren 12ko 2021/241 (EB) Erregelamenduaren 

22.2.f) artikuluan ezarri bezala, Europar Batasuneko 

Medio Natural y de Hacienda y Finanzas de la 

Diputación Foral de Bizkaia, Órganos competentes del 

Organismo Pagador de la Comunidad Autónoma del 

País Vasco, al Tribunal Vasco de Cuentas Públicas y a 

los órganos competentes de la Unión Europea la 

información que le sea requerida en el ejercicio de sus 

funciones respecto de las subvenciones recibidas con 

cargo a este Decreto Foral.  

d) Declarar la obtención de otras ayudas para la 

financiación de la misma actividad subvencionada. 

e) Las específicas obligaciones de información con 

relación a la financiación por la Unión Europea de la 

actividad subvencionada. 

f) Las personas beneficiarias deberán dar la adecuada 

publicidad del carácter público de la financiación de 

programas, actividades, inversiones o actuaciones de 

cualquier tipo que sean objeto de subvención. 

Las beneficiarias harán constar en las actuaciones, 

incluyendo cualquier documentación o publicación de 

cualquier índole y soporte, actuación de comunicación 

o visibilidad, premios y publicidad, que son financiadas 

por la Unión Europea-Next Generation EU, según el 

Plan presentado por el Ministerio de Agricultura, 

Pesca y Alimentación. 

g) Llevar una contabilidad específica de las actuaciones 

objeto de subvención para garantizar la adecuada 

justificación de la subvención concedida y pagada. 

 

Custodiar todas las facturas y demás documentos que 

acrediten los gastos y pagos objeto de la subvención 

en que hayan incurrido y tenerlos a disposición del 

órgano concedente y de los órganos de comprobación 

y control, que podrán requerirlos para su 

comprobación. 

Tal y como se establece en el artículo 22.2.f) del 

Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y 

del Consejo, de 12 de febrero de 2021, la 

documentación deberá custodiarse conforme al plazo 
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aurrekontu orokorrari aplikatzekoak zaizkion 

finantza-arauei buruzko Europako Parlamentuaren 

eta Kontseiluaren 2018ko uztailaren 18ko 

2018/1046 (EB, Euratom) Erregelamenduaren 132. 

artikuluan ezarritako epearen arabera zaindu beharko 

da dokumentazioa. 

Onuraduna erakunde publikoa bada, erakunde horrek 

iruzurraren eta ustelkeriaren aurkako neurriak 

ezartzeko betebeharra izango du. 

h) Erakunde onuradunek Europar Batasunaren 

subiranotasun digitaleko eta autonomia estrategikoko 

helburuak lortzen lagundu beharko dute, eta 

hornidura-katearen segurtasuna bermatu, 

nazioarteko testuingurua eta irtenbidearen parte izan 

daitekeen edozein osagai edo azpisistema teknologiko 

sentikorren eskuragarritasuna kontuan hartuta. 

Horretarako, EBn kokatutako hornitzaileei lotutako 

ekipoak, osagaiak, sistemen integrazioak eta 

softwarea erosi beharko dituzte. 

i) Diruz lagundutako ondasunak, eskuratzen direnetik 

edo inbertsioak egiten direnetik aurrera, 

dirulaguntzak ematen diren helbururako erabiltzea, 5 

urtez, abeltzaintzako simaurrak kudeatzeko 

sistemetan egindako inbertsioetarako izan ezik, horiek 

helburu horretarako 10 urtez erabili beharko 

baitituzte.  

j) Finantzaketari buruzko egiaztagiriak eta gainerako 

agiriak gordetzea, 5 urtez eragiketatik aurrera, edo 3 

urtez finantzazioa 60.000 €-tik gorakoa ez bada 

(Europar Batasunaren aurrekontu orokorrari aplikatu 

behar zaizkion finantza-arauei buruzko Europako 

Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2018ko uztailaren 

18ko 2018/1046 (EB, Euratom) Erregelamenduaren 

132. artikulua). 

k) Laguntzen azken onuradunek «ingurumenari kalte 

nabarmenik ez eragitea» printzipioa (do no significant 

harm - DNSH printzipioa) betetzen dela bermatuko 

dute, honako hauetan aurreikusitakorekin bat etorrita: 

Ministro Kontseiluak 2021eko apirilaren 27an 

establecido en el artículo 132 del Reglamento (UE, 

Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del 

Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas 

financieras aplicables al presupuesto general de la 

Unión. 

En el supuesto en que la persona beneficiaria sea una 

entidad pública, la misma tendrá la obligación de 

implementar medidas contra el fraude y la corrupción. 

h) Las entidades beneficiarias deberán contribuir a los 

objetivos de soberanía digital y autonomía estratégica 

de la Unión Europea, así como garantizar la seguridad 

de la cadena de suministro teniendo en cuenta el 

contexto internacional y la disponibilidad de cualquier 

componente o subsistema tecnológico sensible que 

pueda formar parte de la solución, mediante la 

adquisición de equipos, componentes, integraciones 

de sistemas y software asociado a proveedores 

ubicados en la Unión Europea. 

i) Destinar los bienes subvencionados desde su 

adquisición o desde la ejecución de las inversiones al 

fin concreto para el que se concede las subvenciones 

durante 5 años, salvo para las inversiones en sistemas 

de gestión de estiércoles en ganadería que deberán 

destinarlas para dicho fin durante 10 años.  

 j) Conservar los documentos justificativos y demás 

documentación concerniente a la financiación, durante 

un periodo de 5 años a partir de la operación o de 3 

años si la financiación no supera los 60.000€ (artículo 

132 del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del 

Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 

2018, sobre las normas financieras aplicables al 

presupuesto general de la Unión). 

k) Las beneficiarias últimas de las ayudas garantizarán 

el cumplimiento del principio de «no causar daño 

significativo al medio ambiente» (principio do no 

significant harm - DNSH), de acuerdo con lo previsto 

en el Plan de Recuperación, Transformación y 

Resiliencia, aprobado por Consejo de Ministros del 27 

de abril de 2021, y por el Reglamento (UE) n.º 
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onartutako Suspertze, Transformazio eta 

Erresilientzia Plana; 2021eko otsailaren 12ko 

Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 

2021/241 (EB) Erregelamendua eta hu ra garatzeko 

gainerako araudiak; Plan hori onartzen duen Europako 

Kontseiluaren 2021eko uztailaren 13ko Erabakia; 

Batzorde Gida Teknikoaren Komunikazioa, «Kalte 

nabarmenik ez eragitea» printzipioa aplikatzeari 

buruzkoa, 2021/C 58/01 Suspertze eta Erresilientzia 

Mekanismoari buruzko Erregelamenduari jarraituz 

(EBAO, 2021eko otsailaren 18koa). Printzipio hori 

proiektu bakoitzaren diseinuaren eta egikaritzearen 

fase guztietan bete behar da.  

Bereziki, onuradunek bermatu beharko dute beren 

jarduerek ez dutela eragin negatiborik izango 

biodibertsitatea eta ekosistemak babesteko eta 

suspertzeko ingurumen-helburuan. 

Zehazki, azpineurri honetan honako parametro hauek 

betetzen direla bermatu beharko da: 

1.Neurriaren kodea/azpineurria C3.I4 

2.Neurriaren/azpineurriaren izen:Nekazaritzaren eta 

abeltzaintzaren iraunkortasuna eta lehiakortasuna 

bultzatzeko plana (III): Inbertsioak doitasunezko 

nekazaritzan, energia-eraginkortasunean eta 

ekonomia zirkularrean, eta energia berriztagarrien eta 

gasen erabileran nekazaritza- eta abeltzaintza-

sektorean 

3.Berdea ETIKETA: 047 Ingurumena errespetatzen 

duten ekoizpen-prozesuei laguntzea eta ETEetan 

baliabideak eraginkortasunez erabiltzea. 

4.KLIMA % 40ko koefizientea 

5.INGURUMENA % 40ko koefizientea 

Bizkaiko Foru Aldundiak egiaztatuko du betetzen 

direla DNSH printzipioa eta hura ezartzeko neurri 

zuzentzaileak. 

948/2021 Errege Dekretuaren 6.3 artikuluan 

aurreikusitako betebeharrak («ingurumenari kalte 

2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 

12 de febrero de 2021, y demás normativa de 

desarrollo, así como en la Decisión de Ejecución del 

Consejo Europeo de 13 de julio de 2021, por la que se 

aprueba el citado Plan, y con la Comunicación de la 

Comisión Guía técnica sobre la aplicación del principio 

de «no causar un perjuicio significativo» en virtud del 

Reglamento relativo al Mecanismo de Recuperación y 

Resiliencia 2021/C 58/01 (DOUE de 18 de febrero de 

2021), durante todas las fases del diseño y ejecución 

del proyecto de que se trate y, de manera individual, 

para cada actividad dentro del mismo. 

En particular, las entidades o personas beneficiarias 

habrán de mostrar garantías de que sus actuaciones 

no inciden negativamente sobre el objetivo 

medioambiental de la protección y recuperación de la 

biodiversidad y los ecosistemas. 

En concreto en esta submedida se deberán garantizar 

el cumplimiento de los siguientes parámetros: 

1º.Código de la medida/submedida C3.I4 

2º.Denominación de la medida/submedida: Plan de 

impulso de la sostenibilidad y competitividad de la 

agricultura y la ganadería (III): Inversiones en 

agricultura de precisión, eficiencia energética y 

economía circular y en el uso de energías renovables y 

gases en el sector agrícola y ganadero 

3º.Verde ETIQUETA: 047 Apoyo a procesos de 

producción respetuosos con el medio ambiente y 

eficiencia en el uso de recursos en las pymes. 

4º.CLIMA Coeficiente % 40%  

5º.MEDIO AMBIENTE Coeficiente %40% 

La Diputación Foral de Bizkaia verificará el 

cumplimiento del principio DNSH y medidas 

correctoras para asegurar su implantación. 

 

En caso de incumplimiento de las obligaciones 

previstas en el artículo 6.3 del Real Decreto 948/2021 
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nabarmenik ez egitea», eta 3. osagaiaren 3., 6. eta 8. 

paragrafoetan jasotakoak) betetzen ez badira, 

pertsona edo erakunde onuradunak jasotako 

zenbatekoak osorik edo zati batean itzuli beharko ditu, 

ez-betetzearen irismenaren arabera. 

 

(«no causar daño significativo al medio ambiente», y las 

recogidas en los apartados 3, 6 y 8 del Componente 3), 

procederá el reintegro total o parcial de las cantidades 

percibidas, por la persona o entidad beneficiaria en 

función del alcance del incumplimiento. 

l) Berdintasunaren arloko betebeharrak: l) Obligaciones en materia de igualdad: 

l.1) Pertsona fisiko eta juridikoek emakumeen eta 

gizonen berdintasuna sustatu beharko dute 

lanpostuen sarbidean, kontratazioan eta 

iraungipenean, lanbide-sailkapenean, sustapenean, 

prestakuntzan, laneko segurtasunean eta osasunean, 

ordainsari-politikan, erantzunkidetasunean, bizitza 

pertsonala, lan-bizitza eta familia-bizitza bateragarri 

egitean, lanaldiaren iraupen eta antolamenduan, 

ekintza sindikalean, ordezkaritzan eta negoziazio 

kolektiboan, betiere diskriminaziorik sortzen ez duten 

lan-baldintza duin eta gizalegezkoak bermatuta. 

l.1) Las personas físicas o jurídicas deberán promover 

la igualdad de mujeres y hombres en la definición de 

los puestos de trabajo, acceso, contratación y 

extinción, clasificación profesional, promoción, 

formación, seguridad y salud laboral, política 

retributiva, corresponsabilidad y conciliación de la vida 

personal, laboral y familiar, calidad y estabilidad 

laboral, duración y ordenación de la jornada laboral, y 

en la acción sindical, representación y negociación 

colectiva, asegurando unas condiciones laborales 

dignas, decentes y no discriminatorias. 

l.2) Pertsona fisiko eta juridikoek zaindu beharko dute 

emakumeen eta gizonen tratamendua, protagonismoa 

eta balorazioa baliokideak izan daitezen, eta 

berdintasuna, presentzia orekatua, dibertsitatea, 

erantzunkidetasuna, eta generoaren rol eta 

identitateen aniztasuna balio dituen irudi bat sustatu 

behar dute idatzizko zein ahozko komunikazioetan, 

ikonografian, publizitate-ekintzetan, barruko zein 

kanpoko komunikazio formal eta informalean, eta 

proiektuari edo jarduerari lotutako edo proiektua edo 

jarduera egiteko sortutako materialetan. 

l.2) Las personas físicas o jurídicas deberán velar 

porque el tratamiento, protagonismo y valoración de 

mujeres y hombres sea equivalente y el fomento de 

una imagen con valores de igualdad, presencia 

equilibrada, diversidad, corresponsabilidad, y 

pluralidad de roles e identidades de género, tanto en la 

información escrita, oral, iconográfica, acciones 

publicitarias, comunicación interna y externa, formal e 

informal como en los materiales generados o 

relacionados con la ejecución del proyecto o actividad. 

l.3) Pertsona fisiko edo juridikoek 250 langiletik gora 

badute, egiaztatu behar dute Emakumeen eta Gizonen 

Berdintasun Eragingarrirako 2007ko martxoaren 

22ko 2/2007 Legean ezarritakoarekin bat 

emakumeen eta gizonen berdintasunerako plan bat 

dutela, eta benetan aplikatzen dutela. 

l.3) Las personas físicas o jurídicas con una plantilla 

superior a 50 personas deberán acreditar el 

cumplimiento de la obligación de disponer de un Plan 

para la Igualdad de mujeres y hombres previsto en la 

Ley 3/2007, de 22 de marzo, para la Igualdad Efectiva 

de Mujeres y Hombres, así como de su aplicación 

efectiva 

l.4) Plantillan hamabost langile baino gehiago dituzten 

pertsona fisiko edo juridikoek bermatu beharko dute 

l.4) Las personas físicas o jurídicas con más de quince 

personas trabajadoras en plantilla deberán garantizar 
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neurriak hartzen direla lan-esparruan indarkeria 

matxista prebenitu, kontra jardun, jarraipena eman, 

ebaluatu eta desagerrarazteko, bereziki sexu-

jazarpenari eta sexuarengatiko jazarpenari dagozkion 

neurriak. 

la adopción de medidas para prevenir, actuar, dar 

seguimiento, evaluar y erradicar la violencia machista 

en el ámbito laboral, y específicamente las relativas al 

acoso sexual y acoso por razón de sexo. 

m) Dirulaguntza jasotzen duten elkarteek euskara 

erabili beharko dute diruz lagundutako jardueraren 

ondoriozko esku-hartze publiko guztietan, bai eta 

beren jardueraren berri emateko erabiltzen diren 

liburuxka, kartel edo bestelako euskarri guztietan ere. 

m) Las personas o entidades perceptoras de la 

subvención deberán utilizar el euskera en todas las 

intervenciones públicas resultantes de la actividad 

subvencionada, así como en todos los folletos, carteles 

o cualquier otro soporte utilizado para dar publicidad 

de su actividad. 

Gainera, Bizkaiko Gardentasunari buruzko 2016ko 

otsailaren 17ko 1/2016 Foru Arauak ezartzen duen 

moduan, publikotasun aktiboari buruzko arauak 

aplikatuko zaizkie erakunde pribatuei, baldin eta 

aurrekontu-ekitaldian zehar Bizkaiko Foru Aldunditik 

100.000 euro edo gehiagoko laguntzak edo 

dirulaguntzak jasotzen badituzte edo haien urteko 

diru-sarreren % 40 Aldundiaren laguntzetatik edo 

dirulaguntzetatik badator, betiere gutxienez 5.000 

euro badira. 

Onuraduna erakunde publikoa bada, iruzurraren eta 

ustelkeriaren aurkako neurriak ezartzeko betebeharra 

ezarriko da. 

Además, resultarán de aplicación las normas de 

publicidad activa reguladas en la Norma Foral 1/2016 

de Transparencia a aquellas entidades privadas que 

durante un ejercicio presupuestario perciban de la 

Diputación Foral de Bizkaia ayudas o subvenciones 

que alcancen al menos una cuantía de 100.000 euros o 

cuando el 40 por ciento del total de sus ingresos 

anuales tengan el carácter de ayuda o subvención 

pública foral, siempre que alcancen como mínimo 

5.000 euros. 

En el supuesto en que la persona beneficiaria sea una 
entidad pública, se establecerá la obligación de que 
implemente medidas contra el fraude y la corrupción. 

 

14. oinarria. Onuradunak dirulaguntza borondatez eta 

bere ekimenez itzultzea. 

Base 14. Devolución voluntaria a iniciativa de la 

beneficiara de la subvención. 

1. Borondatezko itzulketa da onuradunak berak 

organo emailearen inolako errekerimendurik gabe 

egiten duena.  

1. Se entiende por devolución voluntaria aquella que 

es realizada por la beneficiaria sin el previo 

requerimiento del órgano concedente. 

2. Onuradunak foru-dirulaguntza itzultzeko, Bizkaiko 

Foru Ogasunaren eredu ofizialaren araberako 

ordainketa-gutuna erabili beharko du.  

2. La devolución de la subvención foral a instancia de 

la propia beneficiaria se deberá realizar mediante la 

correspondiente carta de pago según modelo oficial 

de la Hacienda Foral de Bizkaia. 

3. Borondatezko itzulketa egiten denean, dagozkion 

berandutze-interesak kalkulatuko dira, Dirulaguntzei 

buruzko foru-arauaren 34. artikuluan ezarritakoaren 

arabera eta onuradunak itzulketa benetan egin duen 

3. Cuando se produzca la devolución voluntaria, se 

calcularán los intereses de demora de acuerdo con lo 

previsto en el artículo 34 de la Norma Foral de 

Subvenciones y hasta el momento en que se produjo la 
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unera arte.  devolución efectiva por parte de la entidad 

beneficiaria. 

15. Oinarria. Diru-laguntzaren justifikazioa. Base 15. Justificación de la subvención. 

Inbertsio-proiektua osorik gauzatu dela egiaztatzen 

duten agiriak proiektua amaitu eta gehienez ere 3 

hilabetera aurkeztuko dira. 

La documentación justificativa de la ejecución 

completa del proyecto de inversión se presentará 

como máximo 3 meses después de la finalización de 

esta. 

Justifikazioa egiteko, erakunde edo pertsona 

onuradunak dokumentazio hau aurkeztu beharko du: 

Para realizar la justificación la entidad o persona 

beneficiaria deberá aportar la siguiente 

documentación: 

1. Dirulaguntza emateko ebazpenean ezarritako 

baldintzak betetzen direla frogatzen duen jarduketa-

memoria, egin diren jarduketak eta lortu diren 

emaitzak adierazita. 

1. Una memoria de actuación justificativa del 

cumplimiento de las condiciones impuestas en la 

concesión de la subvención, con indicación de las 

actividades realizadas y de los resultados obtenidos. 

2. Egindako jardueren kostua frogatzen duen memoria 

ekonomikoa, eduki hauek barne: 

a) Diruz lagundutako proiektuari edo jarduerari 

egotzitako diru-sarreren eta gastuen egoera-orria. 

b) Jardueraren gastuen zerrenda sailkatua. Zerrendan 

hartzekoduna, agiria, zenbatekoa, jaulkipen-data eta, 

beharrezkoa bada, ordainketaren data identifikatu 

behar dira. Dirulaguntza aurrekontu baten arabera 

ematen bada, gertatutako desbideratzeak adieraziko 

dira. 

c) Aurreko zenbakian aipatutako zerrendan jasotzen 

diren fakturak edo merkataritzako trafiko juridikoan 

froga-balio bera duten edo eraginkortasun 

administratiboa duten agiriak eta, hala badagokio. 

Ordainketaren frogagiriak. 3.000 eurotik beherako 

fakturak ez dira aurkeztu beharko. 

 

d) Erregistro ofizialean behar bezala inskribaturiko eta 

egiaztaturiko tasatzaile independentearen ziurtagiria, 

ondasun higiezinak eskuratzen badira. 

e) b) atalean aipatzen den zerrendan sartuta dauden 

eta banatzeko modukoak diren kostu orokorrak 

2. Una memoria económica justificativa del coste de 

las actividades realizadas, que contendrá: 

a) Un estado de ingresos y gastos imputados al 

proyecto o actividad subvencionada.  

b) Una relación clasificada de los gastos e inversiones 

de la actividad, con identificación del acreedor y del 

documento, su importe, fecha de emisión y, en su caso, 

fecha de pago. En caso de que la subvención se 

otorgue con arreglo a un presupuesto, se indicarán las 

desviaciones acaecidas. 

c) Las facturas o documentos de valor probatorio 

equivalente en el tráfico jurídico mercantil o con 

eficacia administrativa incorporados en la relación a 

que se hace referencia en el párrafo anterior y, en su 

caso, la documentación acreditativa del pago. No 

deberán presentarse las facturas que tengan un 

importe inferior a 3.000 euros. 

d) Certificado de tasador independiente debidamente 

acreditado e inscrito en el correspondiente registro 

oficial, en el caso de adquisición de bienes inmuebles. 

e) Indicación, en su caso, de los criterios de reparto de 

los costes generales y/o indirectos incorporados en la 

relación a que se hace referencia en el apartado b). 
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banatzeko irizpideen zerrenda, hala badagokio,  

f) Diruz lagundutako jarduera finantzatu duten beste 

diru-sarrera eta dirulaguntza batzuk adierazi beharko 

ditu, horien zenbatekoa eta jatorria jasota. 

g)Dirulaguntzei buruzko Foru Arauaren 31.3 

artikuluaren arabera pertsona onuradunak eskatu 

behar izan dituen hiru aurrekontuak. 

h) Aplikatu gabeko geldikinen kasuan (halakorik 

badago), geldikinok eta haien interesak itzultzeko 

ordainketa-gutuna. 

f) Una relación detallada de otros ingresos o 

subvenciones que hayan financiado la actividad 

subvencionada con indicación del importe y su 

procedencia. 

g) Los tres presupuestos que, en aplicación del artículo 

29.3 de la Norma Foral de Subvenciones, deba de 

haber solicitado el beneficiario. 

h) En su caso, la carta de pago de reintegro en el 

supuesto de remanentes no aplicados, así como de los 

intereses derivados de los mismos. 

Onuradunak egiaztagiriak aurkeztu ondoren, 

Nekazaritza Zuzendaritza Nagusiak gehienez ere sei 

hilabeteko epean egiaztatuko du inbertsioa, eta sei 

hilabeteko beste epe batean ordainduko du laguntza. 

Una vez presentada la documentación justificativa por 

la beneficiaria, la Dirección General de Agricultura 

procederá en el plazo máximo de seis meses a la 

comprobación de la inversión, y en otro de seis meses 

al pago de la ayuda. 

16. oinarria. Ez betetzea eta itzulketa. Base 16. Incumplimiento y reintegro. 

Aurreko oinarrietan ezarritako baldintzetariko 

edozein ez betetzeak dirulaguntza ezeztatzea ekarriko 

du berekin, baldintzak ez betetzeagatik, eta, hala 

dagokionean, laguntza itzuli beharra ere. Honako 

arauen arabera izango da hori: Bizkaiko Foru 

Administrazioak ematen dituen dirulaguntzen 

araubide juridiko orokorrari buruzko 2005eko 

maiatzaren 31ko 5/2005 Foru Arauaren II. titulua, 

Dirulaguntzen Erregelamendua onesten duen 

Bizkaiko Foru Aldundiaren 2010eko martxoaren 23ko 

34/2010 Foru Dekretuaren III. titulua, eta aplikatu 

beharreko gainerako araudiak. 

El incumplimiento de cualquiera de las condiciones 

establecidas en las bases anteriores dará lugar a la 

revocación por incumplimiento de la subvención 

concedida, y en su caso al reintegro de la misma, de 

conformidad con lo dispuesto en el Título II de la 

Norma Foral 5/2005, de 31 de mayo, de Régimen 

Jurídico General de las Subvenciones otorgadas por la 

Administración Foral de Bizkaia, en el Título III del 

Decreto Foral de la Diputación Foral de Bizkaia 

34/2010, de 23 de marzo, por el que se aprueba el 

Reglamento de Subvenciones y en la restante 

normativa aplicable. 

Jarduera baterako ematen diren laguntzak beste xede 

baterako erabiliz gero, itzuli egin beharko da 

dirulaguntza. 

La aplicación de las ayudas a fines distintos de aquellos 

para las que fueron concedidas dará lugar al reintegro 

de la subvención concedida. 

Erakunde eskatzaileak daturen bat ezkutatzen badu, 

horrek dirulaguntza itzultzeko eskatzea etadagozkion 

berandutze-interesak ordaintzea eekarri ahal izango 

du.  

La ocultación de datos por parte de la solicitante podrá 

dar lugar a la exigencia del reintegro de la subvención 

concedida más los intereses de demora 

correspondientes. 

Erakunde onuradunaren betetze-maila erabateko 

betetze-mailatik oso hurbil egongo balitz eta bere 

Si el cumplimiento por la entidad beneficiaria se 

aproximare de modo significativo al cumplimiento total 
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konpromisoak zalantzarik gabe beteko dituela 

egiaztatuko balu, benetan egin diren jardueren 

kostuak kontuan hartuta zehaztuko da zer zenbateko 

itzuli behar den, kasu bakoitzaren inguruabarrak 

aztertu ondoren. 

y se acreditare por ésta una actuación inequívoca 

tendente a la satisfacción de sus compromisos, la 

cantidad a reintegrar atendidas las circunstancias del 

caso se determinará en proporción a los costes de las 

actuaciones efectivamente realizadas. 

Erakunde onuradunak gehiegizko finantzaketa itzuli 

beharko du, berandutze-interesak barne, maiatzaren 

31ko 5/2005 Foru Arauaren 33. artikuluan eta 

hurrengoetan ezarritakoarekin bat.  

Dicho exceso de financiación deberá ser reintegrado 

por la entidad beneficiaria, junto con los intereses de 

demora que correspondan, de conformidad con lo 

dispuesto en los artículos 33 y siguientes de la Norma 

Foral 5/2005, de 31 de mayo. 

Gainera, beste dirulaguntza batzuei batuz gehiegizko 

finantzaketa lortzen bada jardueraren kostuarekiko, 

onuradunak itzuli egin beharko du soberakin hori, eta 

berandutze-interesak ordaindu.  

Asimismo, si en el caso de concurrencia con otras 

ayudas, se produjera un exceso de financiación 

respecto del coste de la actividad, la beneficiaria 

deberá reintegrar el exceso junto con los 

correspondientes intereses de demora. 

Gehiegizko finantzaketaren itzulketa erakunde 

emaileen alde egin behar da, bakoitzak emandako 

dirulaguntzen heinean.  

1. Jarraian aipatzen diren kasuetan, itzuli egin beharko 

dira jasotako dirulaguntzak eta dirulaguntza ordaindu 

den unetik itzultzea erabakitzen den datara bitartean 

dagozkion berandutza-interesak, eta, hala badagokio, 

galdu egingo da dirulaguntza kobratzeko eskubidea: 

 

a)Oinarri hauetan, emakidaren ebazpenean edo 

aplikatu beharreko araudian ezarritako betebehar edo 

baldintzaren bat betetzen ez denean. 

 

b)5/2005 Foru Arauaren 33. artikuluan edo 34/2010 

Foru Dekretuan aurreikusitako kausaren batean 

gertatzen denean. 

2.Itzuli beharreko zenbatekoak zuzenbide publikoko 

diru-sarreratzat hartuko dira ondorio guztietarako. 

3.Itzuli beharreko zenbatekoei aplikatu beharreko 

berandutze-interesa 5/2005 Foru Arauaren 34. 

artikuluan aurreikusitakoa izango da. 

El reintegro del exceso se hará a favor de las entidades 

concedentes en proporción a las subvenciones 

concedidas por cada una de ellas.  

1. Procederá el reintegro de la subvención recibida y la 

exigencia del interés de demora correspondiente 

desde el momento del pago de la subvención hasta la 

fecha en que se acuerde la procedencia del reintegro y, 

en su caso, la pérdida del derecho al cobro de la 

subvención: 

a) Cuando se incumpla alguna de las obligaciones o 

condiciones establecidas en las presentes bases, en la 

resolución de la concesión o en la normativa de 

aplicación. 

b) Cuando se incurra en alguna de las causas previstas 

en el artículo 33 de la Norma Foral 5/2005, o en el 

Decreto Foral 34/2010. 

2.Las cantidades a reintegrar tendrán la consideración 

de ingresos de Derecho Público a todos los efectos. 

3.El interés de demora aplicable a los importes a 

reintegrar será el previsto en el artículo 34 de la 

Norma Foral 5/2005. 

4.El procedimiento de reintegro se tramitará con 
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4.Itzultzeko prozedura 5/2005 Foru Arauaren II. 

tituluan eta 34/2010 Foru Dekretuaren III. tituluan 

xedatutakoaren arabera izapidetuko da. 

5. Dirulaguntza ematerakoan ezarritako baldintzak ez 

betetzeak mailakatzeko irizpideak honako hauek 

izango dira: 

 

a) Deialdian ezarritako epean dirulaguntza eman zen 

jarduketarako gastuaren xedapena betetzen ez bada, 

emandako dirulaguntza erabat galduko da. 

 

b) Dirulaguntza ematea eragin zuen jarduketaren 

gastuaren zati bat soilik xedatzen bada deialdian 

ezarritako epean, galdu egingo da xedatu ez den zatiari 

dagokion dirulaguntza, betiere xedapen partzial 

horrek diruz lagundutako jarduketaren helburua 

lortzea eragozten ez badu. 

c) Jarduketa gauzatzeko epeak betetzen ez badira, 

jasotako zenbatekoak eta berandutze-interesak itzuli 

beharko dira. 

Hala ere, jarduketak ez badira amaitu epe orokorrean 

edo luzapen-epean, baina zatiren bat epe barruan egin 

bada, epe barruan egin ez den zatiaren 

dirulaguntzaren zenbatekora mugatuko da itzultzeko 

betebeharra, baldin eta gauzatze partzial horrek ez 

badu eragozten jarduketaren xedea lortzea. 

d) Ekintzak edo gastuak gauzatu edo justifikatzean ez-

betetze partziala gertatzen bada, itzuli beharreko 

zenbatekoa proportzionaltasun-irizpidearen arabera 

zehaztuko da, dirulaguntza ematerakoan ezarritako 

baldintzen entitatea eta ez-betetze maila kontuan 

hartuta. 

sujeción a lo dispuesto en el en el título II de la Norma 

Foral 5/2005, y en el título III del Decreto Foral 

34/2010. 

5.Los criterios para la graduación de los 

incumplimientos de las condiciones impuestas con 

motivo del otorgamiento de la subvención serán los 

siguientes: 

a) El incumplimiento de la disposición del gasto para la 

actuación para la que se otorgó la subvención, en el 

plazo establecido en la convocatoria, conllevará la 

pérdida total de la subvención concedida. 

b) La disposición parcial del gasto de la actuación para 

la que se otorgó la subvención, en el plazo establecido 

en la convocatoria, dará lugar a la pérdida de la 

subvención correspondiente a la parte no dispuesta, 

siempre que dicha disposición parcial no impida la 

consecución del objeto de la actuación subvencionada. 

c) El incumplimiento de los plazos de ejecución de la 

actuación conllevará la obligación de reintegro de las 

cantidades percibidas junto con los intereses de 

demora. 

No obstante, cuando las actuaciones no hayan sido 

terminadas en el plazo general o en el de prórroga, 

pero alguna parte de ellas hayan sido realizadas en 

plazo, la obligación de reintegro se limitará a la cuantía 

de la subvención de la parte no realizada en plazo, 

siempre que dicha ejecución parcial no impida la 

consecución del objeto de la actuación. 

d) La cantidad a reintegrar en caso de incumplimiento 

parcial en la ejecución o en la justificación de las 

acciones o gastos vendrá determinada, con arreglo al 

criterio de proporcionalidad, atendiendo a la entidad y 

grado de incumplimiento de las condiciones impuestas 

con motivo de la concesión de la subvención. 

Gehiegizko finantzaketa gertatzen bada, aldi berean 

beste laguntza batzuk jaso direlako –5/2005 Foru 

Arauaren 18.3. artikuluan jasotako balizkoa–, behar 

denaren gainetik jasotako kopurua itzuli beharko da, 

En el supuesto de sobrefinanciación por concurrencia 

con otras ayudas contemplado en el artículo 18.3 de la 

Norma Foral 5/2005, procederá el reintegro por la 

cantidad excedida, a la que se aplicará el 
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eta kopuru horri dagokion berandutze-interesa 

ezarriko zaio. 

e) Oinarri hauetan ezarritako gainerako betebeharrak 

betetzen ez badira, emandako dirulaguntza osorik edo 

zati batean galduko da, oinarrietan xedatutakoaren 

arabera, eta, berariazko aurreikuspenik ezean, itzuli 

beharreko zenbatekoa proportzionaltasun-

irizpidearen arabera ezarriko da, ez-betetzeak lortu 

nahi den helbururako duen garrantzia eta interes 

publikorako duen garrantzia kontuan hartuta. 

Kasu bitan gerta daiteke dirulaguntzak emateko 

ebazpena aldatu behar izatea: batetik, laguntzak 

emateko kontuan hartu diren baldintzetan edozein 

aldaketa gertatu denean, baina laguntzaren xedea 

betetzat jotzen bada betiere; bestetik, eta hala 

badagokio, diruz lagundu daitekeen gehieneko 

kopurua gainditzen denean, laguntzarekin batera 

beste dirulaguntza batzuk lortu direlako. Horretarako, 

aldaketarako ebazpena emango du Iraunkortasuna eta 

Ingurune Naturala Zaintzeko Sailak, eta ebazpen 

horren bidez doitu egingo dira emandako 

dirulaguntzak. 

Dirulaguntza emateko eskatzen diren baldintzak 

gerora betetzen ez badira, edo inbertsioak guztiz 

gauzatzen ez badira, onuradunak izan ditzakeen beste 

erantzukizun batzuk alde batera utzita, emandako 

dirulaguntzarako eskubidea galduko da, eta jasotako 

zenbatekoak itzuli beharko dira, legez ezarritako 

berandutze-interesekin batera. 

 

Ez-betetze partzialen kasuan, agintaritza eskudunak 

hura mailakatuko du, bai eta horrek emandako 

dirulaguntzaren zati bat galtzean eta ordaindutako 

zenbatekoak eta berandutze-interesak zati batean 

itzultzeko betebeharrean duen eragina ere. Hala ere, 

ez-betetzeak inbertsioen gauzatze partzialari eragiten 

badio, dirulaguntza jasotzeko eskubidea galduko da, 

epearen barruan gauzatu ez den zatiari dagokion 

zenbatekoan, eta inbertsioaren egiaztapen eta harrera 

correspondiente interés de demora. 

e) El incumplimiento del resto de las obligaciones 

establecidas en las presentes bases conllevará la 

pérdida total o parcial de la subvención concedida en 

función de lo que se dispongan las bases y, en ausencia 

de previsión expresa, la cantidad a reintegrar se fijará 

con arreglo al criterio de proporcionalidad atendiendo 

a la entidad y grado de relevancia del incumplimiento 

para la finalidad perseguida y el perjuicio para el 

interés público. 

Toda alteración de las condiciones tenidas en cuenta 

para la concesión de las ayudas siempre que se 

entienda cumplida el objeto de esta y, en su caso, la 

superación del límite máximo de la cuantía 

subvencionable por obtención concurrente de otras 

subvenciones podrá dar lugar a la modificación de la 

resolución de concesión de las subvenciones. A estos 

efectos, por el Departamento de Sostenibilidad y 

Medio Natural se dictará la oportuna resolución de 

modificación en la que se ajustarán los importes de las 

subvenciones concedidas. 

El incumplimiento sobrevenido de los requisitos 

exigidos para la concesión de la subvención, o la no 

ejecución total de las inversiones, con independencia 

de otras responsabilidades en que hubiera podido 

incurrir la persona beneficiaria, dará lugar a la pérdida 

del derecho a la subvención concedida, con la 

obligación de reembolsar las cantidades ya percibidas, 

incrementadas con los intereses de demora 

legalmente establecidos. 

En caso de incumplimientos parciales, la autoridad 

competente graduará el mismo y su repercusión en la 

pérdida parcial de la subvención concedida y en la 

obligación de reembolso parcial de las cantidades 

abonadas más los intereses de demora. No obstante, si 

el incumplimiento afecta a la no ejecución parcial de las 

inversiones, se procederá a la pérdida del derecho a la 

subvención por la cuantía correspondiente a la parte 

no ejecutada en plazo, y si se hubieran realizados 
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partzialen araberako ordainketa partzialak egin 

badira, behin betikotzat joko dira. 

 

pagos parciales en función de comprobaciones y 

recepciones parciales de la inversión, los mismos 

tendrán la consideración de definitivos. 

 

17. oinarria. Arau-hausteak eta zehapenak. 

1. Arau-hausteen eta zehapenen araubidea 5/2005 

Foru Arauaren IV. tituluan eta 34/2010 Foru 

Dekretuaren IV. tituluan xedatutakoa izango da. 

2. Dirulaguntzei buruzko Foru Arauaren 61. artikuluak 

aipatzen duen zehapen-prozedura administratiboa 

ofizioz abiaraziko da, eta Euskal Autonomia 

Erkidegoko Herri Administrazioen zigortzeko 

ahalmenari buruzko 1998ko otsailaren 20ko 2/1998 

Legeak ezarritakoa izango da. Hala ere, foru-arau 

hartan jasotakoez gainera, Bizkaiko Foru Aldundiaren 

2010eko martxoaren 23ko 34/2010 Foru Dekretuan 

jasotzen diren berezitasunak ere hartuko dira 

kontuan, haren bitartez onartu baitzen dirulaguntzei 

buruzko erregelamendua. 

3. Administrazio Publikoen Administrazio Prozedura 

Erkidearen urriaren 1eko 39/2015 Legean 

(aurrerantzean, 39/2015 Legea), Sektore Publikoaren 

Araubide Juridikoaren urriaren 1eko 40/2015 Legean 

eta Euskal Autonomia Erkidegoko Herri 

Administrazioen Zigortzeko Ahalmenari buruzko 

otsailaren 20ko 2/1998 Legean aurreikusitakoa 

aplikatuko da, aurrekoen aurka ez doan guztian. 

 

Eskaera aurkezteak eta eskabidea sinatzeak berekin 

dakar Europako, nazioko eta autonomia-erkidegoko 

araudian ezarritako iruzurraren aurkako neurri 

guztiak betetzeko konpromisoa hartzea, bai eta 

Suspertzea, Transformazio eta Erresilientzia Planean 

jasotako neurriak ere.  

Giza Eskubideak ez betetzea onuradunak jasotako 

zenbatekoa itzultzeko kausa izan daiteke. 

 

Base 17. Infracciones y sanciones. 

1.El régimen de infracciones y sanciones será el 

dispuesto en el título IV de la Norma Foral 5/2005 y 

en el título IV del Decreto Foral 34/2010. 

2. El procedimiento administrativo sancionador a que 

se refiere el artículo 61 de la Norma Foral de 

Subvenciones se iniciará de oficio y será el regulado 

por la Ley 2/1998, de 20 de febrero, reguladora de la 

potestad sancionadora de las Administraciones 

Públicas de la Comunidad Autónoma del País Vasco, 

con las especialidades contempladas en dicha Norma 

Foral y en el Decreto Foral de la Diputación Foral de 

Bizkaia 34/2010, de 23 de marzo, por el que se 

aprueba el Reglamento de Subvenciones. 

 

3. Será de aplicación lo previsto en la Ley 39/2015, de 

1 de octubre del Procedimiento Administrativo 

Común de las Administraciones Públicas (en adelante 

Ley 39/2015), en la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de 

Régimen Jurídico del Sector Público y en la Ley 

2/1998, de 20 de febrero, de la potestad sancionadora 

de las Administraciones Públicas de la Comunidad 

Autónoma del País Vasco, en lo que no se oponga a las 

anteriores. 

La presentación de la solicitud y firma de la solicitud 

conlleva la adopción del compromiso de cumplir con 

todas las medidas antifraude establecidas en la 

normativa europea, nacional y autonómica, así como 

las contenidas en el Plan de Recuperación, 

Transformación y Resiliencia. 

El incumplimiento del DNSH pudiendo será causa de 
reintegro de la cantidad percibida por la persona 
beneficiaria. 
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18. oinarria. Emandako dirulaguntzen publizitatea. 

Dirulaguntza ematen duten administrazio-organoek 

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratuko dituzte 

lehia-araubidean emandako dirulaguntzak, deialdia, 

programa eta egozten zaien aurrekontu-kreditua, 

onuraduna, emandako zenbatekoa eta 

dirulaguntzaren helburua edo helburuak adierazita. 

Dirulaguntzak ematea ez da beharrezkoa izango 

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratzea honako kasu 

hauetan: 

a) Emandako dirulaguntzen zenbatekoak, banaka 

hartuta, 3.000 eurotik beherakoak direnean. Kasu 

horretan, oinarri arautzaileek beste prozedura 

batzuen erabilera aurreikusi beharko dute, baldin eta, 

haien ezaugarri berezien, zenbatekoaren eta 

kopuruaren arabera, onuradunen publizitatea 

bermatzen badute. 

b) Dirulaguntzaren xedea dela-eta onuradunaren 

datuak argitaratzea pertsona fisikoen ohorea, 

intimitate pertsonala eta familiarra errespetatzearen 

eta babestearen aurkakoa denean, ohorerako, 

norberaren eta familiaren intimitaterako eta 

norberaren irudirako eskubidearen babes zibilari 

buruzko maiatzaren 5eko 1/1982 Lege Organikoan 

ezarritakoaren arabera, eta hori arautzen duen 

araudian aurreikusita dagoenean. 

 

3. Onuradunek publizitate egokia eman beharko dute 

diruz lagundutako programa, jarduera, inbertsio edo 

jardueren finantzaketaren izaera publikoari buruz. 

Base 18. Publicidad de las subvenciones concedidas. 

Los órganos administrativos concedentes publicarán 

en el «Boletín Oficial de Bizkaia», las subvenciones 

concedidas bajo el régimen de concurrencia con 

expresión de la convocatoria, el programa y crédito 

presupuestario al que se imputen, persona 

beneficiaria, cantidad concedida y finalidad o 

finalidades de la subvención. 

No será necesaria la publicación en el «Boletín Oficial 

de Bizkaia» la concesión de las subvenciones en los 

siguientes supuestos:  

a) Cuando los importes de las subvenciones 

concedidas, individualmente consideradas, sean de 

cuantía inferior a 3.000 euros. En este supuesto, las 

bases reguladoras deberán prever la utilización de 

otros procedimientos que, de acuerdo con sus 

especiales características, cuantía y número, aseguren 

la publicidad de las personas beneficiarias de las 

mismas. 

b) Cuando la publicación de los datos de la persona 

beneficiaria en razón del objeto de la subvención 

pueda ser contraria al respeto y salvaguarda del honor, 

la intimidad personal y familiar de las personas físicas 

en virtud de lo establecido en la Ley Orgánica 1/1982, 

de 5 de mayo, de protección civil del derecho al honor, 

a la intimidad personal y familiar y a la propia imagen, y 

haya sido previsto en su normativa reguladora. 

 3. Las personas beneficiarias deberán dar la adecuada 

publicidad del carácter público de la financiación de 

programas, actividades, inversiones o actuaciones de 

cualquier tipo que sean objeto de subvención. 

Onuradunek, Nekazaritza, Arrantza eta Elikadura 

Ministerioak aurkeztutako planaren arabera, Europar 

Batasunak finantzatutako edozein agiri edo argitalpen, 

edozein euskarri, komunikazio- edo ikuspen-jarduketa, 

sari eta publizitate jaso beharko dituzte jarduketetan. 

Los beneficiarios harán constar en las actuaciones, 

incluyendo cualquier documentación o publicación de 

cualquier índole y soporte, actuación de comunicación 

o visibilidad, premios y publicidad, que son financiadas 

por la Unión Europea-Next Generation EU, según el 

Plan presentado por el Ministerio de Agricultura, 

Pesca y Alimentación. 
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III. KAPITULUA: DEIALDIA CAPÍTULO III: CONVOCATORIA 

19. oinarria. Eskaerak 

1. Pertsona edo erakunde batek eskaera bat baino 

gehiago egin ahalko du diruz lagundu daitezkeen 

helburuak desberdinak badira. 

2. Eskaera aurkezteak baimena emango du 

martxoaren 21eko JUS/319/2018 Aginduan 

ezarritako Titulartasun Errealen Erregistroan jasotako 

informazioa eskuratzeko (JUS/319/2018 Agindua, 

martxoaren 21ekoa, Merkataritza Erregistroan 

argitaratzeko betebeharra duten subjektuen urteko 

kontuak aurkezteko eredu berriak onartzen dituena), 

baita Europako Funtsen Sistemari informazioa 

lagatzeko ere, Europako Parlamentuaren eta 

Kontseiluaren 2021eko otsailaren 12ko 2021/241 

Erregelamenduaren (EB) 22.2 d) artikuluan 

ezarritakoa betetzeko eta Suspertze, Transformazio 

eta Erresilientzia Planaren ondorioetarako datu-base 

bakarrean sartzeko. 

Era berean, eskaera aurkezteak berekin ekarriko du 

eskatzaileak, laguntzaren azken onuraduna izanez 

gero, Europako erakundeek beren eskumenak 

baliatuko dituztela bermatzeko beharrezkoak diren 

eskubideak eta sarbideak emateko konpromisoa 

hartzea, bat etorriz Europako Parlamentuaren eta 

Kontseiluaren 2021eko otsailaren 12ko 2021/241 

(EB) Erregelamenduaren 22.2.e) artikuluarekin eta 

Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2018ko 

uztailaren 18ko 2018/1046 (EB, Euratom) 

Erregelamenduaren 129. Artikuluarekin bat etorriz. 

Horren bidez, Erregelamendu hauek aldatu dira: 

1296/2013 (EB), 1301/2013 (EB), 1303/2013 (EB), 

1304/2013 (EB), 1309/2013 (EB), 1316/2013 (EB), 

223/2014 (EB), eta 283/2014 (EB) Erabakia, eta 

541/2014/EB Erabakia, 966/2012 (EB, Euratom) 

Erregelamendua indargabetzen duena. 

 

Hala ere, eskatzaileak berariaz egin ahal izango dio 

uko kontsulta horri. Kasu horretan, eskaerari dagokion 

Base 19. Solicitudes 

1. Una persona o entidad podrá solicitar más de una 

solicitud en el caso de diferentes objetos 

subvencionables. 

2. La presentación de la solicitud supondrá la 

autorización para el acceso a la información contenida 

en el Registro de Titularidades Reales previsto en la 

Orden JUS/319/2018, de 21 de marzo, por la que se 

aprueban los nuevos modelos para la presentación en 

el Registro Mercantil de las cuentas anuales de los 

sujetos obligados a su publicación, y la cesión de 

información al Sistema de Fondos Europeos, a efectos 

de cumplir con lo previsto en el artículo 22.2.d) del 

Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento europeo y 

del Consejo, de 12 de febrero de 2021, y de su 

inclusión en una base de datos única a efectos del Plan 

de Recuperación, Transformación y Resiliencia. 

 

Asimismo, la presentación de la solicitud supondrá el 

compromiso expreso de la solicitante, en caso de ser 

beneficiaria final de la ayuda, de conceder los 

derechos y accesos necesarios para garantizar que los 

organismos europeos ejerzan sus competencias, de 

conformidad con el artículo 22.2.e) del Reglamento 

(UE) 2021/241 del Parlamento europeo y del Consejo 

de 12 de febrero de 2021, y el artículo 129 del 

Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del 

Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 

2018, sobre las normas financieras aplicables al 

presupuesto general de la Unión, por el que se 

modifican los Reglamentos (UE) n.º 1296/2013, (UE) 

n.º 1301/2013, (UE) n.º 1303/2013, (UE) n.º 

1304/2013, (UE) n.º 1309/2013, (UE) n.º 1316/2013, 

(UE) n.º 223/2014 y (UE) n.º 283/2014 y la Decisión 

n.º 541/2014/UE y por el que se deroga el 

Reglamento (UE, Euratom) n.º 966/2012. 

No obstante, la entidad o persona solicitante podrá 

oponerse expresamente a esta consulta, marcando en 
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laukia markatu beharko du, eta adierazitako baldintzak 

betetzen dituela egiaztatzen duten agiriak aurkeztu 

beharko ditu. 

Azkenik, Bizkaiko Gardentasunari buruzko otsailaren 

17ko 1/2016 Foru Araua erakunde hauei aplikatuko 

zaie: aurrekontu-ekitaldi baten zehar Bizkaiko Foru 

Aldundiaren 100.000 euro edo gehiagoko laguntzak 

edo dirulaguntzak jasotzen dituztenei edo urteko diru-

sarreren % 40 Aldundiaren laguntzetatik edo 

dirulaguntzetatik jasotzen dutenei, betiere gutxienez 

5.000 euro badira. 

 

3. Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren 

2021eko otsailaren 12ko 2021/241 (EB) 

Erregelamenduaren 22.2.d) artikuluan (Suspertze eta 

Erresilientzia Mekanismoa ezartzen duena) eta 

HFP/1030/2021 Aginduaren 8. Artikuluan 

aurreikusitakoaren arabera, eskatzaileei honako hauei 

buruzko informazioa ematen zaie: 

a) Dirulaguntzaren erregistroa Dirulaguntzen Datu-

base Nazionalean, 130/2019 Errege Dekretuan 

aurreikusitakoaren arabera. 

b) Administrazioak eta Suspertze eta Erresilientzia 

Mekanismoan jasotzen diren organo guztiek aukera 

dute Titulartasun Errealen Erregistroan 

(JUS/319/2018 Aginduaren bidez sortua) jasotako 

informazioa eskuratzeko, edo, bestela, titular errealei 

buruzko datu horiek eman ditzaketen 

Administrazioaren beste datu-base batzuetan 

sartzeko aukera. 

c) Sistema horien eta Europako Funtsen Sistemaren 

artean informazioa lagatzea, aplikatzekoa den 

Europako eta nazioko araudian jasotako 

aurreikuspenen arabera.  

 

d) BEMEren 22. Artikuluaren 2. Paragrafoaren e) 

letrak eta Finantza Erregelamenduaren 129. 

Artikuluak —Europako Parlamentuaren eta 

este caso la casilla correspondiente de la mencionada 

solicitud, debiendo aportar en este caso la 

documentación acreditativa del cumplimiento de los 

requisitos indicados. 

Finalmente, la Norma Foral 1/2016, de 17 de febrero, 

de transparencia de Bizkaia, les será de aplicación a 

aquellas entidades que durante un ejercicio 

presupuestario perciban de la Diputación Foral de 

Bizkaia ayudas o subvenciones que alcancen al menos 

una cuantía de 100.000 euros o cuando el 40% del 

total de sus ingresos anuales tengan el carácter de 

ayuda o subvención pública foral, siempre que 

alcancen como mínimo 5.000 euros. 

3. De acuerdo con lo previsto en el artículo 22.2.d) del 

Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y 

del Consejo de 12 de febrero de 2021 por el que se 

establece el Mecanismo de Recuperación y Resiliencia 

y del artículo 8 de la Orden HFP/1030/2021, se 

informa a los solicitantes de las ayudas sobre: 

a)El registro de la subvención en la Base de Datos 

Nacional de Subvenciones según lo previsto en el Real 

Decreto 130/2019. 

b)La posibilidad de acceso de la Administración y de 

cuantos órganos se contemplan en el Mecanismo de 

Recuperación y Resiliencia a la información contenida 

en el Registro de Titularidades Reales, creado por la 

Orden JUS/319/2018, o el acceso a otras bases de 

datos de la Administración que puedan suministrar 

dichos datos sobre los titulares reales. 

 

c)La cesión de información entre estos sistemas y el 

Sistema de Fondos Europeos, según las previsiones 

contenidas en la normativa europea y nacional 

aplicable.  

 

d)La letra e) del apartado 2 del artículo 22 del RMRR y 

el artículo 129 del Reglamento Financiero 

[Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del 
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Kontseiluaren 2018/1046 (EB, Euratom) 

Erregelamendua, 2018ko uztailaren 18koa— baldintza 

bat ezartzen dute: Suspertze eta Erresilientzia 

Planeko funtsak jasotzeko, azken hartzaileek 

konpromisoa hartu beharko dute, idatziz, eskubideak 

eta sarbideak lagatzeko, Batzordeak, Iruzurraren 

aurka Borrokatzeko Europako Bulegoak, Europako 

Kontuen Auzitegiak, Europako Fiskaltzak eta 

eskumeneko agintariek beren eskumenak egikari 

ditzaten. 

e) Biltzen diren datu pertsonalak funtsen erabileraren 

auditoria eta kontrolerako erabili ahal izango dira, 

suspertze- eta erresilientzia-planaren esparruan 

erreformak eta inbertsio-proiektuak gauzatzeko 

neurriei dagokienez. 

f) Datu pertsonalak estatu kideek eta Batzordeak 

baino ez dituzte tratatuko, aurrekontu-kudeaketaren 

onarpenari eta 15. Artikuluaren 2. Apartatuan eta 23. 

Artikuluaren 1. Apartatuan aipatutako akordioen 

aplikazioarekin lotutako funtsen erabilerarekin 

lotutako kontrol-prozedurei buruzko auditoriaren 

ondorioetarako eta auditoria horren iraupenerako.  

 

g) Aipatu beharra dago administrazio publikoen arteko 

datuen bitartekaritzak (elkarreragingarritasuna) 

herritarren eskubideak eta printzipioak betetzeko 

orduan hartu duen garrantzia, bereziki, urriaren 1eko 

39/2015 Legearen 28. Artikuluan administrazioak 

egindako dokumentuak ez aurkezteko eskubideari 

buruz jasotakoari dagokionez. 

h) 40/2015 Legearen 155. Artikuluak aukera ematen 

dio administrazio honi foru-dekretu honen arabera 

izapideak egiteko eta ebazpenak emateko 

interesdunei eskatzen zaizkien datuetara jotzeko, 

datuok beste administrazio publiko batzuen esku 

badaude. 

i) Horri dagokionez, Elkarreragingarritasunaren 

Eskema Nazionala arautzen duen urtarrilaren 8ko 

4/2010 Errege Dekretuan ezartzen dira administrazio 

Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 

2018] establece la condición de que la percepción de 

fondos del Plan de Recuperación y Resiliencia esté 

condicionada a que los perceptores finales se 

comprometan por escrito a conceder los derechos y 

los accesos necesarios para garantizar que la 

Comisión, la OLAF, el Tribunal de Cuentas Europeo, la 

Fiscalía Europea y las autoridades nacionales 

competentes ejerzan sus competencias. 

 

e)Los datos de carácter personal que sean recabados 

podrán ser usados a efectos de auditoría y control del 

uso de fondos en relación con las medidas destinadas a 

la ejecución de reformas y proyectos de inversión en el 

marco del plan de recuperación y resiliencia. 

f)Los datos de carácter personal solo serán tratados 

por los Estados miembros y por la Comisión a los 

efectos y duración de la correspondiente auditoría de 

la aprobación de la gestión presupuestaria y de los 

procedimientos de control relacionados con la 

utilización de los fondos relacionados con la aplicación 

de los acuerdos a que se refieren los artículos 15, 

apartado 2, y 23, apartado 1.  

g)Cabe mención el protagonismo que cobra la 

intermediación de datos (Interoperabilidad) entre 

Administraciones Públicas en la materialización de 

principios y derechos de la ciudadanía, singularmente 

el derecho recogido en el artículo 28 de la Ley 

39/2015, de 1 de octubre, a no aportar documentos 

elaborados por la Administración. 

h)El artículo 155 de la Ley 40/2015 facilita el acceso a 

esta Administración a aquellos datos que son 

requeridos a las personas interesadas para la 

tramitación y resolución de acuerdo con el presente 

decreto foral, que obren en poder de otras 

Administraciones Públicas. 

i)En este sentido, el Esquema Nacional de 

Interoperabilidad, Real Decreto 4/2010, de 8 de 

enero, establece los principios y directrices de 
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publikoek informazio elektronikoa trukatzeko eta 

kontserbatzeko elkarreragingarritasunaren 

printzipioak eta jarraibideak. 

j) Era berean, zerbitzu publikoetarako sarbide 

elektronikoaren bidez eskubideak baliatzea eta 

betebeharrak betetzea babesteko (39/2015 Legearen 

13. Eta 14. Artikuluak), Segurtasunaren Eskema 

Nazionala (SEN) ezartzen da 2022eko maiatzaren 3ko 

311/2022 Errege Dekretuan. Eskema horren 

helburua da 40/2015 Legearen esparruan bitarteko 

elektronikoak erabiltzeko segurtasun-politika 

ezartzea, eta administrazioek beren eskumenak 

gauzatzean kudeatzen dituzten bitarteko 

elektronikoetan tratatutako informazioaren 

segurtasuna behar bezala bermatuko duten oinarrizko 

printzipioek eta gutxieneko betekizunek osatzen dute 

(erabilitako datuen, informazioen eta zerbitzuen 

irispidea, osotasuna, eskuragarritasuna, 

egiazkotasuna, konfidentzialtasuna, trazabilitatea eta 

kontserbazioa). 

20. oinarria. Eskaerak aurkezteko epea 

Foru dekretu hau Bizkaiko Aldizkari Ofizialean 

argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera aurkeztu 

ahal izango da eskabidea, 2023ko abuztuaren 1eko 

13:30ak arte. 

21. oinarria. Eskaerak aurkezteko tokia 

Eskabideak Bizkaiko Foru Aldundiaren egoitza 

elektronikoaren bidez aurkeztu beharko dira, egoitza 

elektroniko horretan dagoen prozeduraren bidez 

(www.ebizkaia.eus/eu/izapideen-katalogoa), Sinadura 

Elektronikoaren abenduaren 19ko 59/2003 Legearen 

araberako egiaztapenaren bidez.  

 

22. oinarria. Eskaerari gehitu behar zaizkion agiriak 

 

2. Bizkaiko Foru Aldundiaren egoitza 

elektronikoan jasotako eskabide-inprimakia 

interoperabilidad en el intercambio y conservación de 

la información electrónica por parte de 

Administraciones Públicas. 

j)Asimismo, para salvaguardar el ejercicio de derechos 

y el cumplimiento de deberes a través del acceso 

electrónico a los servicios públicos, art. 13 y 14 de la 

ley 39/2015, se establece el Esquema Nacional de 

Seguridad (ENS), Real Decreto 311/2022, de 3 de 

mayo, que tiene por objeto establecer la política de 

seguridad en la utilización de medios electrónicos en el 

ámbito de la Ley 40/2015, y está constituido por los 

principios básicos y requisitos mínimos que garanticen 

adecuadamente la seguridad de la información tratada 

(acceso, integridad, disponibilidad, autenticidad, 

confidencialidad, trazabilidad y conservación de los 

datos, informaciones y servicios utilizados) en medios 

electrónicos que gestionen en el ejercicio de sus 

competencias. 

Base 20. Plazo de presentación de solicitudes. 

La solicitud podrá presentarse a partir del día 

siguiente a la publicación del presente Decreto Foral 

en el Boletín Oficial de Bizkaia hasta las 13:30 del 1 de 

agosto de  2023. 

21. Lugar de presentación de solicitudes. 

Las solicitudes deberán presentarse a través de sede 

electrónica de la Diputación foral de Bizkaia por medio 

del procedimiento que figura en dicha sede 

electrónica: www.ebizkaia.eus/es/catalogo-de-

tramites-y-servicios, mediante acreditación conforme 

a la Ley 59/2003, de 19 de diciembre, de firma 

electrónica. 

 

22. Documentación necesaria a aportar junto a la 

solicitud. 

1. La solicitud se presentará completando el 

formulario de solicitud en la sede electrónica de la 

Diputación Foral de Bizkaia y se acompañará de la 
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beteta aurkeztuko da eskabidea, eta 

dokumentazio hau erantsiko zaio: 

 

a) Gauzatze-aurrekontua egiaztatzen duen 

dokumentazioa. 

b) Inbertsio-proiektua deskribatzen duen memoria; 

bertan, makineriaren eta ustiategiko teknologien 

arteko bateragarritasunari buruzko ebaluazioa jasoko 

da, teknikari aditu batek egina. Gainera, datu hauek 

jaso beharko dira: 

 

1. Erabiltzaile potentzialen kopurua eta hektare edo 

abelburuen kopurua. 

2. Egindako inbertsioekin lortu nahi diren helburuak. 

3. Hedapen-plana: bertan jasoko da erosketa egin eta 

hurrengo urtean gutxienez jardunaldi bateko 

plangintza eta agintari eskudunek antolatutako 

erakustaldi-jardunaldi batean, gutxienez, parte 

hartzeko konpromisoa. 

4. Prestakuntza-plana, gutxienez 25 ordukoa, 

laguntza-programa honen xede diren teknologien 

erabilera zuzena eta aplikazio praktikoa bermatuko 

duena. Plana merkaturatzaileak, nekazaritzako 

erakunde profesionalek edo landa-inguruneko beste 

eragile batzuek antolatu ahal izango dute. 

Prestakuntza-planerako eskatutako iraupena oro har 

doitasunezko nekazaritzari buruzko eta bereziki 

egindako inbertsioaren erabilerari buruzko hainbat 

prestakuntza ikastaro edo programaren baturatik 

atera daiteke, abian jartzeko ikastaroa barne, betiere 

helburuak laguntza-programa honetan definitutakoak 

badira. 

c)Certificados de hallarse al corriente en sus 

obligaciones tributarias y para con la Seguridad Social. 

d)Hartzekodunaren bankuko fitxa. 

e) Proformako faktura  

siguiente documentación: 

a) Documentación acreditativa del presupuesto de 

ejecución. 

b) Memoria descriptiva del proyecto de inversión que 

incluirá una evaluación por un técnico cualificado de la 

compatibilidad de la maquinaría con las tecnologías 

presentes en la explotación y además los siguientes 

datos: 

1º. Número de potenciales usuarios y hectáreas o 

cabezas de ganado. 

2º. Objetivo u objetivos que se pretenden alcanzar con 

las inversiones realizadas. 

3º.Un plan de difusión donde se recoja la planificación 

de al menos una jornada durante el año posterior a la 

adquisición y el compromiso de participación en al 

menos una jornada de demostración que organice las 

autoridades competentes. 

4º.Un plan de formación con una duración mínima de 

25 horas que garantice el correcto uso y la aplicación 

práctica de las tecnologías objeto de este programa de 

apoyo, que podrá organizar el comercializador, las 

organizaciones profesionales agrarias u otros agentes 

del medio rural. 

La duración exigida para el plan de formación puede 

resultar de la suma de diferentes cursos o programas 

de formación sobre agricultura de precisión en general 

y sobre el uso de la inversión realizada en particular, 

incluyendo el curso de puesta en marcha, realizados 

por el solicitante siempre y cuando los objetivos sean 

los definidos en este programa de apoyo 

c)Certificados de hallarse al corriente en sus 

obligaciones tributarias y para con la Seguridad Social.  

d)Ficha bancaria de parte acreedora. 

e)Factura pro forma.  

f) Certificado de la fabricante o comercializador de la 

máquina, donde se recoja que ha comprobado la 

compatibilidad de las máquinas a adaptar existentes 
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f) Makinaren fabrikatzailearen edo 

merkaturatzailearen ziurtagiria, non jasoko baita 

ustiategian dauden egokitu beharreko makinen 

bateragarritasuna egiaztatu dela, edo, ekipo 

osagarriak badira, beste ekipo batzuekiko 

bateragarritasuna. 

2. Eskaerarekin batera, adierazpen eta konpromiso 

hauek ere aurkeztu beharko dira elektronikoki: 

 

2) Eskatzailearen erantzukizunpeko adierazpen 

bat, DNSH betetzearen printzipioa betetzen 

duela adierazten duena (Ingurumenari kalte 

nabarmenik ez eragiteko printzipioa) eta, 

zehazki, sei ingurumen-helburuak betetzen 

dituela adierazten duena, 2020/852 (EB) 

Erregelamenduaren 17. Artikuluaren arabera: 

. Klima-aldaketa arintzea. 

. Klima-aldaketara egokitzea. 

.Erabilera iraunkorra eta ur- eta itsas-baliabideen 

babesa. 

. Ekonomia zirkularra. 

. Kutsaduraren prebentzioa eta kontrola. 

.Biodibertsitatea eta ekosistemak babestea eta 

berreskuratzea. 

Erantzukizun honetan bermatu egin beharko da Giza 

Eskubideen printzipioa eta etiketatze klimatikoa (047) 

errespetatzen direla, Berreskuratze, Eraldaketa eta 

Erresilientzia Planean (PRTR), Europako 

Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2021eko 

otsailaren 12ko 2021/241 (EB) Erregelamenduan eta 

hura garatzeko araudian aurreikusitakoaren arabera, 

bai eta Kontseiluaren Betearazpen Erabakian 

(Espainiaren berreskuratze- eta erresilientzia-

planaren ebaluazioa onartzeari buruzkoa) 

eskatutakoaren arabera ere, proiektuen diseinuaren 

eta gauzatzearen fase guztietan, eta banaka jarduketa 

bakoitzerako. 

en la explotación, o la compatibilidad con otros 

equipos si se trata de equipos auxiliares. 

2. La solicitud se acompañará de las siguientes 

declaraciones y compromisos también de forma 

electrónica: 

a) Una declaración responsable de la solicitante del 

cumplimiento del principio del cumplimiento DNSH     
(“Principio   de no causar un perjuicio significativo al 

medio ambiente”) y en concreto a los seis objetivos 

medioambientales en el sentido del artículo 17 del 

Reglamento (UE) 2020/852: 

 

. La mitigación del cambio climático. 

. La adaptación al cambio climático. 

. El uso sostenible y la protección de los recursos 

hídricos y marinos. 

. La economía circular. 

. La prevención y control de la contaminación. 

. La protección y recuperación de la biodiversidad y los 

ecosistemas. 

Esta declaración responsable  deberá garantizar el 

respeto al principio de DNSH y el etiquetado climático 

(047), conforme a lo previsto en el Plan de 

Recuperación, Transformación y Resiliencia (PRTR), 

en el Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento 

Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, y su 

normativa de desarrollo, así como con lo requerido en 

la Decisión de Ejecución del Consejo relativa a la 

aprobación de la evaluación del plan de recuperación y 

resiliencia de España, en todas las fases del diseño y 

ejecución de los proyectos y de manera individual para 

cada actuación. 

  

c) Una declaración responsable sobre el cumplimiento 

de todas las obligaciones exigibles en el marco del Plan 

de Recuperación, Transformación y Resiliencia. 
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c)Suspertze, Transformazio eta Erresilientzia Planaren 

esparruan eska daitezkeen betebehar guztiak 

betetzeari buruzko erantzukizunpeko adierazpena. 

d)Enpresa handiak badira, erantzukizunpeko 

adierazpen bat, non adieraziko den eskatutako 

laguntzaren zenbatekoa dagokion eremuan inbertsioa 

gauzatzearen aparteko kostu garbiei dagokiela, 

laguntzarik ez dagoen kontratu-egoeraren aurrean. 

2014tik 2020ra (2014/C 204/01) nekazaritza- eta 

basogintza-sektoreetan eta landa-eremuetan estatu-

laguntzei aplika dakizkiekeen Europar Batasunaren 

zuzentarauen 96. Puntuan azaldutako metodoa erabili 

beharko da, gehieneko laguntza-intentsitateekin 

batera. 

 

e) Onuradunak konpromisoa hartzen du 5 urtez agiri 

bidezko erregistro bat izateko, ekipoan erabilitako 

erregaiak A1 mota betetzeari buruz egiaztatutako 

erakunde independente batek emandako ziurtagiria 

duela egiaztatzeko, UNE-EN-ISO 17225-2 arauan 

ezarritakoaren arabera, UNE-EN-ISO 17225-4 

arauaren 1. Motakoa, 164003 arauaren A1 motakoa 

edo 164004 arauaren A1 motakoa. 

 

f) Eskatzaileak konpromisoa hartzea, idatziz, berehala 

jakinaraziko diola Bizkaiko Foru Aldundiari, hilabeteko 

epe luzaezinean, eta, nekazaritzako makinak edo 

ekipoak salduz gero, emandako laguntza osorik 

itzuliko duela, laguntza eman ondorengo bost 

urteetan. 

-Makinen bateragarritasunari buruzko 

erantzukizunpeko adierazpena. 

-Erantzukizunpeko adierazpena, merkaturatzaileak, 

nekazaritzako erakunde profesionalek edo landa-

inguruneko beste eragile batzuek antolatu ahal izango 

duten makina, ekipo edo osagai hori edo ekipoak 

doitzeko eta optimizatzeko nekazaritza erabiltzeko 

gutxienez 3 orduko ikastaroa abian jartzeko. 

d) Si se trata de grandes empresas, una declaración 

responsable, de que el importe de la ayuda solicitada 

corresponde a los costes netos extras de ejecutar la 

inversión en la zona en cuestión, frente a la situación 

contrafactual en la que no hay ayuda. Deberá 

utilizarse el método explicado en el punto (96) de las 

Directrices de la Unión Europea aplicables a las 

ayudas estatales en los sectores agrícola y forestal y 

en las zonas rurales de 2014 a 2020 (2014/C 204/01) 

junto con las intensidades máximas de ayuda como 

tope. 

e) Una declaración por parte de la entidad o persona  

beneficiaria comprometiéndose a mantener, durante 

un plazo de 5 años, un registro documental suficiente 

que permita acreditar que el combustible empleado en 

el equipo dispone de un certificado otorgado por una 

entidad independiente acreditada relativo al 

cumplimiento de la clase A1 según lo establecido en la 

norma UNE-EN-ISO 17225-2, de la clase 1 de la 

norma UNE-EN-ISO 17225-4, de la clase A1 de la 

norma 164003 o de la clase A1 de la norma 164004. 

f) El compromiso escrito del solicitante de proceder a 

la comunicación inmediata, en el plazo improrrogable 

de un mes, a la Diputación Foral de Bizkaia, y 

devolución íntegra de la ayuda concedida, en caso de 

venta de la maquinaria o equipo agrario, en los cinco 

años con posterioridad al otorgamiento. 

-Declaración responsable de compatibilidad de las 

máquinas. 

-Declaración responsable de asistencia a un curso de 

puesta en marcha de al menos 3 horas de la utilización 

de esa máquina, equipo o componente, o de la 

agricultura de precisión y optimización de equipos, 

que podrá organizar el comercializador, las 

organizaciones profesionales agrarias u otros agentes 

del medio rural. 

i)Declaración de Ausencia de Conflicto de Intereses 

dirigido a personas solicitantes del procedimiento de 

subvención (DACI). 
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2) Interes Gatazkarik ez dagoela adierazten duen 

adierazpena, dirulaguntza jasotzeko prozedura 

eskatzen duten pertsonei zuzendua. 

Aurkeztu beharreko adierazpen horietarako 

txantiloiak egoitza elektronikoan egongo dira 

eskuragarri, eskaerarekin batera aurkezteko. 

j) Eskatzailearen adierazpen bat, aurreko bi ekitaldi 

fiskaletan eta aribideko ekitaldi fiskalean eskatutako 

edo jasotako “minimis” laguntza guztiei buruzkoa, 

baldin eta Batzordearen 2013ko abenduaren 18ko 

1407/2013 (EB) Erregelamenduari edo beste 

“minimis” erregelamendu batzuei lotuta badaude, edo 

xede eta helburu bererako eskatutako edo jasotako 

beste laguntza batzuei buruzkoa. 

Las plantillas para estas presentar estarán disponibles 

en la sede electrónica para ser presentadas con la 

propia solicitud. 

j) Una declaración del solicitante relativa a todas las 

ayudas de minimis solicitadas o recibidas durante los 

dos ejercicios fiscales anteriores y durante el ejercicio 

fiscal en curso que estén sujetas al Reglamento (UE) 

n.º 1407/2013 de la Comisión, de 18 de diciembre de 

2013, o a otros reglamentos de minimis, u otras ayudas 

solicitadas o percibidas para el mismo objeto y 

finalidad. 

23. oinarria. Eskaerak zuzentzea. Base 23. Subsanación o mejora de solicitudes 

1. Interesdunak aurkeztutako eskabidean okerren bat 

edo zehaztasun ezaren bat badago edo ezarritako 

baldintza guztiak betetzen ez baditu, errekerimendua 

egingo zaio, hamar eguneko epean okerra zuzentzeko 

edo derrigorrezko agiriak aurkezteko. Halaber, 

ohartarazi egingo zaio ezen, hala egin ezean, eskaeran 

atzera egindakotzat joko dela, Administrazio 

Publikoen Prozedura Erkidearen urriaren 1eko 

39/2015 Legearen 21. artikuluan ezarritako moduan 

ebazpena eman ondoren. 

1. Si en la solicitud presentada se advirtiera la 

existencia de algún defecto o inexactitud, o bien no 

reuniera todos los requisitos establecidos, se 

requerirá a la persona interesada para que, en un 

plazo de diez días, subsane la falta o acompañe los 

documentos preceptivos, con indicación de que, si así 

no lo hiciera, se le tendrá por desistido de su petición, 

previa resolución dictada en los términos previstos en 

el artículo 21 de la Ley 39/2015 del Procedimiento 

Administrativo Común de las Administraciones 

Públicas 

2.–Edozelan ere, eskatzaileari eskatu ahal izango zaio 

aurkeztutako eskabideak ondo ulertu, ebaluatu eta 

izapidetzeko beharrezkotzat jotako dokumentazio 

eta/edo informazio osagarria aurkezteko. Arau 

honetan aurrez ikusita ez dagoen guztian 

Administrazio Publikoen Administrazio Prozedura 

Erkidearen Legean jasotakoa aplikatuko da. 

2.–En cualquier caso, se podrá requerir a la persona 

solicitante cuanta documentación y/o información 

complementaria se estime necesaria para la adecuada 

comprensión, evaluación y tramitación de la solicitud 

presentada, señalándose que, en lo no previsto en la 

presente norma, resultará de aplicación lo previsto en 

la Ley del Procedimiento Administrativo Común de 

las Administraciones Públicas 

  

24. oinarria. Aurrekontuko diru-izendapena. Base 24 Consignación presupuestaria. 
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Dirulaguntzen deialdi hau Nekazaritza, Arrantza eta 

Elikadura Ministerioak 21.50.410C.759.01 

aurrekontu-aplikazioan (Nekazaritzaren eta 

abeltzaintzaren trantsizio ekologikoa bultzatzea. 

Suspertze eta Erresilientzia Mekanismoa) jaso dituen 

funtsekin finantzatuta dago, urte bakoitzeko 

aurrekontu-baliabideen arabera; 2023an gehieneko 

zenbatekoa 418.202 euro da, doitasunezko 

nekazaritzarako eta ustiategiak modernizatzeko 4.0 

teknologietarako, honela banatuta: 

La presente convocatoria de ayudas está financiada 

por los fondos percibidos por el Ministerio de 

Agricultura, Pesca y Alimentación en la aplicación 

presupuestaria 21.50.410C.759.01 «Impulso de la 

transición ecológica de la agricultura y la ganadería. 

Mecanismo de Recuperación y Resiliencia», en función 

de las disponibilidades presupuestarias en cada año, 

con una cuantía máxima de 418.202 euros en el año 

2023 para inversiones en agricultura de precisión y 

tecnologías 4.0 para modernización de explotaciones 

distribuidos de la siguiente manera: 

  

2022/0031 proiektua Proyecto 2022/0031 

G/414104/74300/0000--------300.000€ 

G/414104/74900/0000--------115.570€ 

G/414104/75100/0000----------- 2.632€ 

 

G/414104/74300/0000-----300.000€ 

G/414104/74900/0000-----115.570€ 

G/414104/75100/0000------2.632€ 

Hala ere, ebatzitako eskabideen kopurua kontuan 

hartuta, eta pertsona eta erakunde onuradunak era 

askotakoak izan daitezkeenez, foru-dekretu honen 

bidez ezarritako diru-izendapenak foro-dekretu 

honetan azaldu diren ildo eta partiden artean banatu 

ahal izango dira, foru-agindu bidez. 

 

Ello, no obstante, en función de las solicitudes 

resueltas y dada la distinta naturaleza de las posibles 

personas y entidades beneficiarias, las citadas 

consignaciones establecidas en este Decreto Foral 

podrán redistribuirse mediante Orden Foral entre las 

distintas líneas y partidas señaladas en este Decreto 

Foral. 

Dirulaguntzak ematea ukatu ahal izango da, baldin eta 

esleitu behar diren aurrekontuko diru-izendapen 

eguneratuak agortzen badira, eta dirulaguntza berriak 

ematea bertan behera geratuko da. 

 

Podrá ser causa de denegación de la concesión de 

subvenciones el supuesto de agotamiento de las 

consignaciones presupuestarias actualizadas a la que 

deben imputarse, suspendiéndose la concesión de 

nuevas subvenciones. 

Indarrean dagoen legerian ezarritakoaren arabera, 

deialdi honetan aplikatzeko zenbateko gehigarri gisa 

hartuko dira martxoaren 23ko 34/2010 Foru 

Dekretuaren bidez onartutako Dirulaguntzei buruzko 

Erregelamenduaren 43. artikulua aplikatuz 

eskuragarri dauden kredituak, gehienez ere zenbateko 

gehigarri bat dutenak. 2.000.000 € gehienez, 

Europako finantzaketatik nahiz funts propioetatik etor 

De conformidad con lo dispuesto en la legislación 

vigente, tendrá carácter de cuantía adicional para su 

aplicación en esta convocatoria aquellos créditos 

disponibles en aplicación del artículo 43, del 

Reglamento de Subvenciones aprobado por el del 

Decreto Foral 34/2010, de 23 de marzo, hasta un 

importe máximo de 2.000.000€ que podrán provenir 

tanto de financiación europea como de fondos 
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daitezkeenak. propios. 

Zenbateko gehigarria eraginkorra izateko baldintza 

izango da kreditu osagarri horren erabilgarritasuna 

adieraztea, eta, hala badagokio, aurrekontu-aldaketa 

aurretiaz onartzea, edozein unetan dirulaguntza 

emateko ebazpena eman baino lehen. 

La efectividad de la cuantía adicional queda 

condicionada a la declaración de disponibilidad del 

crédito como consecuencia de las circunstancias antes 

señaladas y, en su caso, previa aprobación de la 

modificación presupuestaria que proceda, en un 

momento anterior a la resolución de la concesión de la 

subvención. 

Foru-agindu bidez, ondoriozko kreditu erabilgarriak 

eta haien behin betiko banaketaren deklarazioa 

argitaratuko da, dirulaguntzak emateko ebazpena 

eman baino lehen. Horrek ez du esan nahi berriak 

aurkezteko epea ireki behar denik. 

Mediante Orden Foral se publicará la declaración de 

créditos disponibles resultantes y su distribución 

definitiva, en un momento anterior a la resolución de la 

concesión de las subvenciones, sin que ello implique la 

apertura de plazo para presentar nuevas solicitudes. 
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https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=OXAAJW3FI02EHZ7D
https://appsec.ebizkaia.eus/FKSG001C/vistas/cve/localizadorCVE.xhtml?entidad=02&cve=OXAAJW3FI02EHZ7D
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